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Important Safety Information
This document presents important information intended
to ensure safe and effective use of this product. Read this
section carefully and store it in an accessible location.
Safety Precautions
AWARNING: Handling the product improperly by ig-
noring this symbol can lead to death or serious injury.
Immediately unplug the product when a fault or other
problem occurs, and contact qualified service ﬁersonnel.
Continued use may lead to fire or electric shock.
« If the product emits smoke, a strange odor, or unusual noise.
- If water or other liquid spills into the product.
- If the product is too hot to touch or the case is deformed.
Note the following points to avoid accidents such as fire,
electric shock, or burn.
« Do not use this product where flammable fumes from
gasoline, benzine, thinner, or other flammable liquids may

e in the air.
- Do not use aerosol sprayers containing flammable gas
inside or around the product.
« Do not cover the product with cloth, or place the product
in locations subject to high levels of humidity or dust.
- Do not allow foreign objects or flammable objects to fall
into the equipment.
+ Do not touch the inside of the product except where
mentioned in the manual.
+ Do not use the product with any power supply or voltage
other than the ones specified.
- Do not connect cables in ways other than those men-
tioned in the manual.
- Never disassemble or modify the product.
+ Do not use the power plug if there is dust or foreign
matter attached.
- Do not bend, twist, pull with excessive force, or place
heavy object on the power cable.
- Do not use the power cable if it is damaged.
« Do not place multiple loads on the power outlet (wall outlet).
» Never insert or disconnect the power plug with wet hands.
« Be sure to use the specified AC adapter [AC ADAPTER K1
(Model: M248B)] only.

ACAUTION: Handling the product improperly by
ignoring this symbol can lead to injury and property
amage.

Note the following points to avoid injury or malfunction.
« Setup the product on a firm, stable, horizontal surface.
- Do not place heavy objects on top of the product. Never
stand or lean on the product.
- Do not put your hands between the cover and the body
of the product when opening/closing the cover.
- Never attempt to repair the product yourself.
- To ensure safety, unplug this product before leaving it
unused for an extended period.
Caution Labels
The caution labels on the product indicate the following
precautions.

Do not touch the blade of the auto cutter with a hand.
Doing so may cause injury.
ADo not touch the movable blade of the auto cutter with
a hand. Doing so may cause injury.

Importantes précautions de sécurité

D'importantes informations destinées a assurer un emploi
sans danger et efficace de ce produit sont présentées dans
ce document. Lisez-la attentivement et rangez-la dans un
endroit facile d’accés.

Consignes de sécurité

AAVERTISSEMENT : La manipulation incorrecte du pro-
duit sans prendre en compte ce symbole peut entrainer
la mort ou des blessures graves.

Débranchez immédiatement le produit en cas de panne
ou si un autre probléme survient et contactez le personnel
technique qualifié. L'utilisation continue peut entrainer un
risque d'incendie ou de choc électrique.

+ Si le produit émet de la fumée, une odeur étrange ou un
bruit inhabituel.

- Si de I'eau ou tout autre liquide pénétre dans le produit.

- Si le produit est trop chaud au toucher ou si le boitier est
déformé.

Tenez compte des points suivants pour éviter les accidents,
tels qu'un incendie, un choc électrique ou des bralures.

- N'utilisez Fas ce produit dans un endroit ou des vapeurs
inflammables d'essence, de benzine, de diluant ou de tout
autre liquide inflammable peuvent étre présentes dans I'air.
+ N'utilisez pas de bombes aérosols contenant un gaz
inflammable a l'intérieur ou a proximité du produit.

+ Ne recouvrez pas le produit avec un chiffon ou ne placez
pas le produit dans des endroits trés poussiéreux ou ex-
posés a une forte humidité.

« Ne laissez pas tomber de corps étrangers ou d'objets
inflammables dans I'équipement.

« Ne touchez pas l'intérieur du produit, sauf mention con-
traire dans le manuel.

« N'utilisez pas le produit avec une alimentation ou une
tension autre que celles spécifiées.

» Ne connectez pas les cables d’'une autre maniére que
celles mentionnées dans le manuel.

» Ne démontez ou ne modifiez jamais le produit.

« N'utilisez pas la fiche électrique si elle présente de la
poussiere ou des corps étrangers.

« Ne pliez pas, ne tordez pas, ne tirez pas avec une force
excessive ou ne placez pas d'objet lourd sur le cable d'ali-
mentation.

« N'utilisez pas le cable d'alimentation s'il est endommagé.
+ Ne placez pas plusieurs charges sur la méme prise secteur
(prise murale).

« N'insérez ou ne déconnectez jamais la fiche électrique
avec les mains mouillées.

« Assurez-vous d'utiliser I'adaptateur secteur spécifié

[AC ADAPTER,K1 (Modéle : M248B)] uniquement.

AATTENTION : La manipulation incorrecte du produit
sans prendre en compte ce symbolelpeut entrainer des
blessures et des dommages matériels.
Tenez compte des points suivants pour éviter tout risque
de blessure ou de dysfonctionnement.
« Installez le produit sur une surface horizontale, stable et solide.
+ Ne placez pas d'objets lourds sur le produit. Ne montez
jamais sur le produit ou ne vous appuyez pas dessus.
+ Ne mettez pas vos mains entre le couvercle et le corps du
produit lors de l'ouverture et de la fermeture du couvercle.
+ N'essayez jamais de réparer vous-méme le produit.
« Pour des raisons de sécurité, débranchez ce produit lorsque
vous ne l'utilisez pas pendant une période prolongée.
Etiquettes de mise en garde
Les étiquettes de mise en garde sur le produit indiquent les
précautions suivantes.
ANe touchezg)as la lame du coupe-papier automatique
avec la main. Ceci peut entrainer des blessures.

Ne touchez pas la lame mobile du coupe-papier automa-
tique avec la main. Ceci peut entrainer des blessures.

Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Dokument prasentiert wichtige Informationen zur
Gewahrleistung einer sicheren und effektiven Benutzun
dieses Produktes. Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sorgfé?tig
durch und bewahren Sie ihn leicht zugédnglich auf.
Sicherheitshinweise

AWARNUNG: Die unsachgemiBe Verwendung des
Produkts durch das Ignorieren dieses Symbols kann zu
Tod oder schwerer Korperverletzung fiihren.

Ziehen Sie das Produkt bei einem Fehler oder einem ande-
ren Problem sofort ab und wenden Sie sich an qualifiziertes
Wartungspersonal. Wenn das Gerdt weiter verwendet wird,
kann dies zu einem Brand oder Stromschlag fiihren.
«Wenn Sie Rauch bzw. ungewdhnliche Geriiche oder
Gerdusche bemerken, die vom Gerét ausgehen.

EPSON

EXCEED YOUR VISION

«Wenn Wasser oder andere Flussigkeiten in das Produkt
gelangen.

- Wenn das Produkt zu heil ist, um es zu bertihren, oder das
Gehduse verformt ist.

Beachten Sie die folgenden Punkte, um Unfalle wie z. B.
einen Brand, einen Stromschlag oder Verbrennungen zu
verhindern.

«Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn brennbare Gase
wie z. B. Kraftstoffe, Benzin, Verdliinner oder andere ent-
zuindbare Flissigkeiten in der Luft sein konnen.
«Verwenden Sie keine Spriihdosen mit brennbarem Gas im
Inneren oder um das Produkt herum.

« Decken Sie das Produkt nicht mit Tiichern ab und platzie-
ren Sie das Produkt nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtig-
keit oder viel Staub.

« Es diirfen keine fremden oder brennbaren Gegenstiande
auf das Gerdt fallen.

« Bertihren Sie nicht das Innere des Produkts, es denn, es
wird im Handbuch dazu aufgefordert.

«Verwenden Sie das Produkt nicht mit einer anderen
Stromquelle oder Spannung als hierin beschrieben.

« SchlieBen Sie Kabel nur auf die in diesem Handbuch
beschriebene Weise an.

- Sie diirfen das Produkt nicht zerlegen oder verdandern.
«Verwenden Sie nicht den Netzstecker, wenn sich Staub
oder Fremdkaorper daran befinden.

- Sie durfen das Stromkabel nicht ibermé@Big biegen, drehen
oder ziehen oder schwere Gegenstande darauf stellen.

« Verwenden Sie das Stromkabel nicht, wenn es beschédigt ist.
- Die Stromversorgung (Steckdose) darf keiner Mehrfachbe-
lastung ausgesetzt sein.

« Sie diirfen den Netzstecker niemals nicht mit nassen
Héanden einstecken oder herausziehen.

« Achten Sie darauf, dass Sie nur das angegebene Netzteil
[AC ADAPTER,K1 (Modell: M248B)] verwenden.

/AVORSICHT: Die unsachgemife Verwendung des

Produkts durch das Ignorieren dieses Symbols kann zu

Korperverletzung und Sachschidden fiihren.

Beachten Sie die folgenden Punkte, um Korperverletzun-

gen oder Fehlfunktionen zu vermeiden.

- Stellen Sie dieses Produkt auf einer festen, stabilen, hori-

zontalen Flache auf.

« Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf das Produkt.

Stellen Sie sich nie auf das Produkt und lehnen Sie sich nicht

dagegen.

« Schieben Sie nicht die Hande zwischen die Abdeckung und

dem Gehéuse des Produkts, wenn Sie die Abdeckung 6ffnen/

schliefRen.

« Versuchen Sie niemals, das Produkt selbst zu reparieren.

« Ziehen Sie zur Sicherheit den Netzstecker, wenn Sie das

Produkt fiir einen langeren Zeitraum nicht benutzen.

Warnhinweise

Die Warnhinweise auf dem Produkt weisen auf die folgen-

den VorsichtsmaBnahmen hin.

ABeriihren Sie die Klinge des Schneidwerks nicht mit der

Hand. Anderenfalls kann es zu Verletzungen kommen.

ABeriihren Sie die bewegliche Klinge des Schneidwerks

Eicht mit der Hand. Anderenfalls kann es zu Verletzungen
ommen.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Dit document toont belangrijke informatie die bedoeld is

om een veilig en doeltreffende gebruik van dit product te

garanderen. Lees dit gedeelte zorgvuldig door en bewaar
et op een goed toegankelijke plaats.

Veiligheidsmaatregelen

AWAARSCHUWING: On'j(uist gebruik van het Eroduct door

iﬁt s;imbool te negeren kan leiden tot dodelijk of zwaar
etsel.

Trek de stekker van hetProduct onmiddellijk uit het stopcon-

tact als er een storing of ander probleem optreedt, en neem

contact op met gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Verder

gebruik van het apparaat kan brand of een elektrische schok

veroorzaken.

« Als het product rook afgeeft of een vreemde geur of een

ongebruikelijk geluid maakt.

« Als er water of een andere vloeistof in het product is

terechtgekomen.

« Als het product te heet is om aan te raken of als de behui-

zing vervormd is.

Neem de volgende punten in acht om ongevallen zoals

brand, een elektrische schok of verbranding te voorkomen.

« Het product niet gebruiken op plaatsen waar de lucht

ontvlambare dampen kan bevatten van benzine, wasbenzi-

ne, verdunner of andere ontvlambare vloeistoffen.

«In en rond het product geen spuitbussen met ontvlam-

baar gas gebruiken.

« Het product niet bedekken met een doek en niet op

plaatsen zetten met veel vocht of stof.

« Laat geen vreemde voorwerpen of ontvlambare voorwer-

pen in het apparaat komen.

« De binnenkant van het product niet aanraken, behalve

waar dat in de handleiding wordt vermeld.

« Het product niet gebruiken met een andere voedingsbron

of spanning dan gespecificeerd is.

« De kabels niet anders aansluiten dan in de handleiding

vermeld is.

« Het product nooit uit elkaar halen of wijzigen.

« De stekker niet gebruiken als er stof of een vreemd voor-

werp aan zit.

- De stroomkabel niet met kracht buigen, draaien of eraan

trekken, en er geen zwaar voorwerp op zetten.

« De stroomkabel niet gebruiken als hij beschadigd is.

« Niet meerdere belastingen aansluiten op het stopcontact

(de wandcontactdoos).

- De stekker nooit met natte handen insteken of uittrekken.

- Gebruik alleen de gespecificeerde netvoedingsadapter

[AC ADAPTER,K1 (model: M248B)].

ALET OP: Onjuist gebruik van het product door dit
symbool te negeren kan leiden tot letsel en materiéle
schade.

Neem de volgende punten in acht om letsel of storingen te
vermijden.

« Het product op een stevig, stabiel, horizontaal opperviak
zetten.

« Geen zware voorwerpen op het product zetten. Nooit op
het product staan of leunen.

- Steek niet uw hand tussen het deksel en het hoofdtoestel
wanneer u het deksel opent of sluit.

« Probeer nooit het product zelf te repareren.

« Haal voor de veiligheid de stekker uit het stopcontact
wanneer u het product gedurende langere tijd niet zult
gebruiken.

Waarschuwingsetiketten

De waarschuwingsetiketten op het product maken u attent
op de volgende voorzorgsmaatregelen.

ARaak het blad van de automatische snijder niet aan met
de hand. Dat kan letsel veroorzaken.

/MRaak het beweegbare blad van de automatische snijder
niet aan met de hand. Dat kan letsel veroorzaken.

Importanti informazioni sulla sicurezza

Questo documento presenta informazioni importanti per
I'uso efficiente e sicuro di questo prodotto. Leg?ere atten-
tamente questa sezione e conservare queste informazioni
in un posto accessibile.

Precauzioni di sicurezza

/AVVERTENZA: Una manipolazione errata del prodotto
ignorando questo simbolo puo causare il decesso o infortuni
gravi.

In caso di guasto o qualsiasi altro problema, scollegare
immediatamente il prodotto e contattare il servizio di
assistenza autorizzato. Se si continua a utilizzare il prodotto,
possono verificarsi incendi o scosse elettriche.

« Se il prodotto emette fumo, odori insoliti o rumori anomali.

«In caso di versamento di acqua o altri liquidi nel prodotto.
- Se il prodotto & rovente al tatto o se l'involucro e deformato.
Osservare i punti indicati di seguito per evitare incidenti
quali incendi, scosse elettriche o ustioni.

« Non utilizzare il prodotto se I'atmosfera potrebbe conte-
nere vapori infammabili di idrocarburi, benzina, solventi o
altri liquidi inflammabili.

+ Non utilizzare prodotti spray contenenti gas infiammabili
all'interno o attorno al prodotto.

« Non coprire il prodotto con un panno e non collocarlo in
ambienti molto umidi o polverosi.

+ Non consentire a corpi estranei o oggetti inflammabili di
penetrare nell'apparecchio.

« Non toccare il prodotto all'interno salvo nei punti indicati
nel manuale.

« Non utilizzare il prodotto con alimentazioni o tensioni
diverse da quelle specificate.

» Non collegare i cavi in modi diversi da quelli menzionati
nel manuale.

» Non smontare o modificare il prodotto.

« Non utilizzare la spina di alimentazione se contaminata da
polvere o corpi estranei.

- Non piegare, torcere, applicare una forza eccessiva o
mettere oggetti pesanti sul cavo di alimentazione.

+ Non utilizzare il cavo di alimentazione se danneggiato.

+ Non sottoporre la presa elettrica (presa a muro) a carichi
multipli.

» Non collegare o scollegare la spina di alimentazione con le
mani bagnate.

« Assicurarsi di utilizzare esclusivamente I'adattatore CA
specificato [AC ADAPTER K1 (Modello: M248B)].

AATTENZIONE: Una manipolazione errata del prodotto
ignorando questo simbolo puo causare infortuni o danni
materiali.
Osservare i punti indicati di seguito per evitare infortuni o
malfunzionamenti.
« Collocare il prodotto su una superficie solida, stabile e
orizzontale.
« Non collocare oggetti pesanti sul prodotto. Non appog-
giarsi e non salire sul prodotto.
«Non inserire le mani tra il coperchio e la struttura del
prodotto durante I'apertura/chiusura del coperchio.
+ Non tentare di riparare da soli il prodotto.
« Per sicurezza, scollegare il prodotto prima di un periodo di
inutilizzo prolungato.
Etichette di avvertimento
Le etichette di avvertimento sul prodotto indicano le
seguenti precauzioni.
A\Non toccare la lama della taglierina automatica con la
mano. In caso contrario, possono verificarsi infortuni.

Non toccare la lama mobile della taglierina automatica
con la mano. In caso contrario, possono verificarsi infortuni.

Informacién importante sobre la seguridad

Este documento presenta informacion importante pensada
para garantizar el uso seguro y eficaz de este producto. Lea
esta seccion atentamente y guérdela en un lugar accesible.
Precauciones de seguridad

A\ADVERTENCIA: Si se ignora este simbolo y no se utiliza
el producto correctamente, pueden producirse lesiones
graves o incluso la muerte.

Desenchufe inmediatamente el producto cuando se
produzca un fallo o cualquier otro problema, y 1Pén ase en
contacto con personal de servicio técnico cualificado. Si se
continda usando el aparato, podria producirse un incendio
0 una descarga eléctrica.

« Si el producto produce humo, un olor raro o un ruido inusual.
« Si se derrama agua o algun otro liquido dentro del producto.

« Si el producto esté tan caliente que no se puede tocar o si
la carcasa esta deformada.

Tenga en cuenta los siguientes puntos para evitar acciden-
tes como incendios, descargas eléctricas o quemaduras.

+ No utilice este producto en lugares en los que pueda ha-
ber gases inflamables en el aire, como los producidos por
gasolina, bencina, diluyentes u otros liquidos inflamables.

+ No utilice aerosoles que contengan gases inflamables en
el interior o cerca del producto.

» No cubra el producto con un pafio ni coloque el producto
en lugares sujetos a altos niveles de humedad o polvo.

+ No deje que objetos extraiios o inflamables caigan dentro
del equipo.

» No toque el interior del producto, a menos que se especi-
fique en el manual.

+ No utilice el producto con una fuente de alimentacién o
un voltaje distintos de los especificados.

« No conecte los cables en formas que difieran a las mencio-
nadas en este manual.

» Nunca desmonte o modifique este producto.

« No utilice la clavija de alimentacion si tiene polvo o mate-
riales extrafios adheridos.

- No doble, retuerza, estire con fuerza excesiva ni ponga
objectos pesado en cima del cable de alimentacion.

+ No utilice el cable de alimentacion si esta dafiado.

« No aplique varias cargas en la toma de corriente (toma mural).
» Nunca inserte ni desconecte la clavija de alimentacién con
las manos mojadas.

- Asegurese de utilizar el adaptador de CA especificado

[AC ADAPTER,K1 (Modelo: M248B)] solo.

APRECAUCION: Si se ignora este simbolo y no se utiliza
el producto correctamente, pueden producirse lesiones
y dafos materiales.

Tenga en cuenta los siguientes puntos para evitar lesiones
o fallos de funcionamiento.

- Cercidrese de poner este producto sobre una superficie
firme, estable y horizontal.

+ No ponga objetos pesados encima de este producto.
Nunca se apoye sobre este producto.

+No ponga las manos entre la cubierta y el cuerpo del
producto al abrir/cerrar la cubierta.

« Nunca trate de reparar este producto usted mismo.

- Para garantizar la seguridad, desenchufe este producto antes
de dejarlo sin utilizar durante un largo periodo de tiempo.
Etiquetas de precaucion

Las etiquetas de precaucién del producto indican las
siguientes precauciones.

ANo toque la cuchilla del cortador automatico con la
mano. Hacerlo puede causar lesiones.

ANo toque la cuchilla mévil del cortador automatico con la
mano. Hacerlo puede causar lesiones.

Informacgées de Seguranga Importantes

Este documento apresenta informacgdes importantes cuja

finalidade é garantir uma utilizacdo segura e eficaz deste
roduto. Leia esta seccdo com atengédo e guarde-a num

ocal de facil acesso.

Precaugbes de Seguranca

AAVISO: Se ignorar este simbolo e manusear o produto

incorretamente, podem ocorrer ferimentos graves ou

morte.

Desligue imediatamente o produto da tomada quando

ocorrer uma falha ou outro problema, e contacte pessoal

de assisténcia qualificado. A utilizacdo continua podera

provocar um incéndio ou um choque elétrico.

« Se 0 produto emitir fumo, um odor estranho ou um ruido

invulgar.

« Se derramar dgua ou outro liquido no produto.

« Se sentir que o produto estd excessivamente quente ou se

a caixa exterior estiver deformada.

Tenha em atencdo as indicagdes apresentadas em seguida

para evitar acidentes como um incéndio, um choque elétri-

co ou queimaduras.

« Nao utilize este produto em locais nos quais fumos infla-

maveis de gasolina, benzina, diluente ou outros liquidos

inflamaveis possam estar presentes no ar.

+ N&o utilize aspersores aerosséis que contenham gas infla-

mavel no interior ou em torno deste produto.

+ Nao cubra o produto com um tecido nem o coloque em

locais sujeitos a niveis de humidade elevados ou com dema-

siado po.

« Nao permita que nenhum objeto estranho ou inflamavel

caia sobre o equipamento.

« Nao toque no interior do produto, exceto quando assim
mencionado no manual.
+ N&o utilize o produto com qualquer outra fonte de ali-
mentagdo ou tensao que nao as especificadas.
« N&o ligue cabos segundo outras instru¢des a nao ser as
mencionadas no manual.
+ Nunca desmonte ou modifique o produto.
« N&o utilize a ficha de alimentacao se existir acumulacéo
de p6 ou alguma matéria estranha.
- Nao dobre, torca, puxe com forca excessiva ou coloque
objectos pesados em cima do cabo de alimentacdo.
+ Ndo utilize o cabo de alimentagéo se este estiver danificado.
» N&o coloque cargas multiplas na tomada de alimentacéo
(tomada de parede).
« Nunca insira nem desligue a ficha de alimentagdo com as
méos molhadas.
- Certifique-se de que utiliza apenas o adaptador CA espe-
cificado [AC ADAPTER,K1 (Modelo: M248B)].
/A\CUIDADO: Se ignorar este simbolo e manusear o
produto incorretamente, podem ocorrer ferimentos e
danos materiais.
Tenha em atencéo as indicacdes apresentadas em seguida
para evitar ferimentos ou avarias.
« Coloque o produto sobre uma superficie firme, estavel e plana.
« N&o coloque objetos pesados em cima do produto. Nao se
sente nem se apoie em cima do produto.
« Nao coloque as maos entre a tampa e o corpo do produto
quando abrir/fechar a tampa.
« Nunca tente reparar o produto por si préprio.
- Para garantir a seguranca, desligue a ficha deste produto
se nao o for utilizar durante um longo periodo de tempo.
Etiquetas de aviso
As etiquetas de aviso afixadas ao produto indicam as
precaugdes seguintes.

Nao toque na lamina do dispositivo de corte automatico
com a mao. Se o fizer, pode sofrer ferimentos.
ANao toque na lamina mével do dispositivo de corte auto-
matico com a méao. Se o fizer, pode sofrer ferimentos.

Onemli Giivenlik Bilgileri

Bu belgede, Uriintin guvenli ve etkili kullanimini saglamak

icin dnemli bilgiler yer almaktadir. Bu bélimi dikkatle

okuyun ve ulasilabilir bir yerde muhafaza edin.

Giivenlik Onlemleri

/AUYARI: Busembol g0z ardi edilerek iiriiniin yanllf islem

gormesi 6liim veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Bir ariza veya baska bir sorun meydana geldiginde triina

hemen prizden ¢ekin ve yetkili servis personeli ile iletiiim

kurun. Kullanima devam edilmesi yangina veya elektri
carpmasina yol acabilir.

« Urlintin duman, garip bir koku veya anormal ses ¢ikarmasi

halinde.

« Urliniin icine su veya baska sivi dokdilirse.

- Urin dokunulmayacak kadar sicak veya kasasi deforme

olmussa.

Yangin, elektrik carpmasi veya yanik gibi kazalari dnlemek

icin asagidakilere dikkat edin.

«+ Bu Urlint benzin, tiner veya bagska alev alabilir sivilardan
ayilan tutusabilir gazlarin havada bulunabilecegi yerlerde
ullanmayin.

« Urlinlin icinde veya civarinda alev alabilir gaz iceren aero-

sol puskiirticuler kullanmayin.

« Urtinli bez ile 6rtmeyin ya da yuksek seviyelerde nem veya

toza maruz kalan konumlara yerlestirmeyin.

« Yabanci cisimler veya alev alabilen nesnelerin cihazin icine

diismesine izin vermeyin.

« Kilavuzda belirtilenin disinda trliniin i¢ kismina dokunmayin.

« Urtindi belirtilenin disindaki bir gii¢ kaynadi veya voltaj

degeri ile kullanmayin.

« Kablolari kilavuzda belirtilenler disindaki yollarla baglamayin.

« Urlini hicbir zaman parcalarina ayirmayin veya lizerinde

degisiklik yapmayin.

« Uzerinde toz veya yabanci madde bulunuyorsa giic fisini

kullanmayin.

. GUﬁ kablosunu blikmeyin, kivirmayin, asir kuvvet uygula-

yarak cekmeyin veya lizerine agir nesneler koymayin.

« Hasar gdrmiusse gli¢ kablosunu kullanmayin.

« Elektrik prizine (duvar prizi) birden fazla yik bindirmeyin.

« Gug fisini hicbir zaman islak elle takip ¢ikarmayin.

« Yalnizca belirtilen AC adaptoriinii [AC ADAPTER,K1

(Model: M248B)] kullandiginizdan emin olun.

ADIKKAT: Bu sembol g6z ard edilerek iiriiniin yanligislem

gormesi yaralanma veya maddi hasara neden olabilir.

Yaralanma veya arizanin dniine ge¢mek icin asagidaki

noktalara dikkat edin.

« Urin kurulumunu sabit, dengeli, yatay bir yiizey lizerine yapin.

« Urlinlin Usttine agir cisimler koymayin. Hicbir zaman

Urlinuin Gizerine ¢ikmayin veya dayanmayin.

- Kapagi agma/kapatma esnasinda ellerinizi kapakla triin

gdvdesi arasina koymayin.

« UrtinG hicbir zaman kendiniz tamir etmeye calismayin.

- Glvenligi saglamak icin uzun suireyle kullanim disi birak-

madan 6nce Urtinin fisini prizden gekin.

Uyari Etiketleri

Urlin Gzerindeki uyari etiketleri asagidaki onlemleri belirtir.

Otomatik kesicinin bicaklarina elinizle dokunmayin.

Bdyle yapmak yaralanmaya neden olabilir.

AOtomatik kesicinin oynatilabilir bicaklarina elinizle do-

kunmayin. Béyle yapmak yaralanmaya neden olabilir.

INHAvTIKEG TANPOYOPiEC acpaleiag

AUTO TO £yypa@o MapouctAalgl CNUAVTIKEG TTANPOPOPIES
TIOU €XOUV OKOTIO va S1a0@QAAIGOUV TNV ac@aAr Kat amo-
TENEOHUATIKN XPr 0N TOU TTPOIOVTOC. AlaAOCTE MPOCEKTIKA
AUTAV TNV EVOTNTA Kal amoBNKeVOTE TNV O€ [ EUKOAA
nmpooBdactun tonobeaia.

Métpa acpaleiag

ANPOEIAOMOIHEH: O e6alpévoc XEIPIGUGC TOU
ngo’iévroc ayvowvTtag auto to cupfBolo umopsi va
odnynoel oe Oavaro 1 coapo6 TPAVHATIGHO.
AToouVOEDTE AUECWE TO TPOIGV amod Tnv mpila, dtav mpo-
KOYEL o@aApa 1) GANo TTPOBANUA, Kal EMIKOIVWVAOTE UE TO
£€e1SIKeLPEVO TTPOOWTTIKG O£PPIC. H ouvéxion Tng xpriong
Umopei va odnynoel o€ mupKayld fj NAeKTpomAngia.

«'Otav To MPoidV mapdyel Kamvo, avadidel ooun 1 EKTTEUTEL
aouvnBioto B6pufo.

- 'Otav oto TPoIoV £xel XUBEL vepd 1 AANo LypO.

«'Otav n em@Aavela Tou MPOIGVTOG gival TOAU (€0TH 1 TO
TEPIBANUA TTAPAUOPPWEVO.

Nd&Bete umdYn TA TAPAKATW CNMEIA YIa VO ATTOQUYETE
atuxfpata, Omwg mupKayld, NAektpomAngia i éykauvua.

« M PNOWOTOLETE TO TIPOIOV O€ MEPIBANOVTA LIE EVPAEKTES
AvaBULIACTELC amo aéplo, Bevdivn, SIaAUTIKA 1 GAa EUPAEKTA UYPA.
« Mn XpNOIHOTIOLEITE OTIPEL TTOU TIEPIEXOUV EVPAEKTA aéPLa
£VTOC TOU TIPOIOVTOG Kal 0TO TTEPIBAAAOV EYKATAGTAONG TOU.

+ Mnv KOAUTITETE TO TTPOIOV PE UPACHA KAl PNV TO TOTTOOE-
TEITE O€ XWPOUG UE LYNAR Uypacia Kal oKovnN.

« Mnv emTpémnete va mEQToLV péoa otov eE0MAIoUO Eéva
avTIKeipeva i e0PAEKTA VAIKA.

» Mnv ayyi{eTe T0 E0WTEPIKA €PN TOU TTPOIOVTOG, EKTOG
ano Ta onueia mou avagépovTtal oTo eyXELPISIO.

*Mn g(pnolponmsirs TO TIPOIOV UE TAPOXH PEVMATOG 1} TAoN
oV OEV CUVIOTATAL TG TOV KATAOKEUAOTH.

+ Mn ouvdéete kaAwdia pe TpdmoUG Tou Sev avagEépovTal
OTO gyXelpidIO.

« MOTE YNV AIMOCUVOPIIONOYEITE KA [NV TPOTTOTIOLEITE TO TIPOIOV.
+ Mn XPNOIOTIOLEITE OKOVIOMEVO 1 BpwHIKo BUCHA TPOPOSoaiag.
« Mn Avyilete, otpifete ri Tpapdre pe umepBolkri Suvaun i pnv
TonoBeteite Bapld avTikeipeva 0To KAAWSIO Tpopodoaiac.

+ Mn xpnotporoleite To kaAwdio Tpogodoaciag edv €xel
umooTei (nuId.

« Mnv tomoBeteite moA\a @optia otnv mpila.

« MoTé pnv TomoBETEITE 1) AMOCUVEEETE TO KAAWSIO TPOYO-
Soaiag pe Bpeypéva xépla.

« BeBaiwBeite 0TI Xpnotpomoleite Tov KABopIopPEVO peTa-
oxnuatioti AC [AC ADAPTER,K1 (Movtého: M2488)ﬁluévo.
ANPOZOXH: O eapalpévoc XEIPIGHOG TOU TIPOIOVTOG
ayvowvTag auto To cUpPBoAo pmopei va odnynosl o
TPAUVUATIONO 1 UNIKEG (NUIEC.

Mpooé&Te Ta MOPAKATW ONUEIN TIPOKEIUEVOU VO ATTOQUYETE
TPAUMATIOUO I} SUCAEITOUPYIA.

- TOomOBETAOTE TO MMPOIOV O€ 0TaBEPN, YePN Kat optldvTia
EM@AVELQ.

« Mnv TonoBeteite Bapld avTiKEipeva EMAVW OTO TTPOIOV.
[OTE YN OTEKEOTE KAL LNV OKOUUTIATE EMAVW OTO TIPOIOV.

+ Mn Badete ta xépta 060G METAEY TOU KOAUUUATOG KAl TOU CWUA-
TOG TOU TTPOIGVTOG KATA TO AVOLYMO/KAEIGIIO TOU KAAUUHATOG.

» MnV €MIKEIPOETE TTOTE VA EMIOKEVACETE OVOL OAG TO TIPOTOV.
« [0 a0@AAEL0, PPOVTIOTE VA AMTOCUVOECETE TO TIPOIOV €AV Sev
TIPOKEITOU VO TO XPNOILOTIOITETE YA LEYAAO XPOVIKO S1doTnpa.
Etikéteg Mpoooxnig

Ol1 ETIKETEG TPOOOXNG TTOU €XouV TommoBeTNOEl 0TO MPOIOV
UTTOSEIKVUOLV TIG OKOAOUBEG TTPOPUAAEELC.

Mnv ayyilete Y To xépL 0ag TN Aemida Tou autduatou
KOTITIKOU. KATI TETOLO PImOPE( VOl TIPOKAAEDEL TPAUATIOUO.
AMnv ayyileTe pe To X€pI 0aC T KIVOUUEVN AeTTiSA TOU QUTOA-
TOU KOTTTIKOU. KATI TETOLO UMTOPE( v TIPOKANEGEL TPAUATIOUO.

Slovenscina

Pomembni varnostni podatki

Ta dokument vsebuje pomembne podatke, namenjene
varni in ucinkoviti uporabi izdelka. Pozorno preberite ta
odsek in ga shranite na dostopnem mestu.

Previdnostni ukrepi

AOPOZORILO: Nepravilno ravnanje s tem izdelkom in
neupostevanje tega simbola lahko povzroci smrt ali
hudo poikod,bo.

Ce pride do napake ali kakrénihkoli drugih tezav, takoj izkljucite
napajanje tega izdelka in se obrnite na pooblas¢enega serviser-
ja. Nadaljnja uporaba lahko povzroci pozar ali elektricni udar.

- Ce izdelek oddaja dim, nenavaden vonj ali nenavaden zvok.
- Ce se na izdelek polije voda ali druga tekocina.

« Ce je izdelek prevroc na dotik ali ¢e je ohisje deformirano.
Upostevajte naslednje nasvete, Ce Zelite prepreciti nesrece,
kot so pozar, elektri¢ni udar ali opekline.

» Tega izdelka ne uporabljajte na obmocgjih, kjer so lahko v zra-
ku vnetljivi plini bencina, razredcila ali drugih vnetljivih tekocin.
+V notranjosti izdelka ali njegovi blizini ne uporabljajte
aerosolnih razprsilcev, ki vsebujejo vnetljiv plin.

« Izdelka ne prekrivajte s tkanino in ga ne postavljajte na
mesta, izpostavljena visokim ravnem vlage ali prahu.

« Preprecite vdor tujkov ali vnetljivih predmetov v opremo.

+ Ne dotikajte se notranjosti izdelka, razen v primerih, ko je
to navedeno v priro¢niku.

« Izdelka ne uporabljate z napajanjem ali napetostjo, ki ni
doloc¢ena v navodilillm.

« Kablov ne povezujte na nacine, ki niso opisani v priro¢niku.

« Izdelka nikoli ne razstavljajte ali spreminjajte.

+ Napajalnega vtica ne uporabljajte, Ce je na njem prah ali tuja snov.
» Napajalnega kabla ne upogibajte, zvijajte ali vlecite s
pretirano silo in nanj ne polagajte tezkih predmetov.

- Napajalnega kabla ne uporabljajte, ¢e je poskodovan.

+V napajalno vti¢nico (stensko) ne vstavljajte ve¢ bremen.

- Napajalnega vtica nikoli ne vstavljajte ali vlecite z mokrimi
rokami.

« Poskrbite, da uporabite predpisani napajalnik

[AC ADAPTER,K1 (samo model: M24SB)5).

APOZOR: Nepravilno ravnanje s tem izdelkom in
neugoitevanje tega simbola lahko povzroci poskodbe
oseb in lastnine.

Upostevajte naslednje nasvete, e Zelite prepreciti poskod-
be ali okvaro.

« Izdelek postavite na trdno, stabilno in vodoravno povrsino.
« Na zgorniji del izdelka ne postavljajte tezkih predmetov.
Nikoli ne stojte na izdelku ali se nanj naslanjajte.

+ Med odpiranjem/zapiranﬂ'em pokrova ne postavljajte rok
med pokrov in ohisje izdelka.

« Izdelka nikoli ne poskusajte popravljati sami.

- Ce tega izdelka dlje ¢asa ne nameravate uporabljati, ga iz
varnostnih razlogov izkljucite iz elektricnega omrezja.
Opozorilne oznake

Opozorilne oznake na izdelku oznacujejo naslednje pre-
vidnostne ukrepe:

A\Z roko se ne dotikajte rezila samodejnega rezalnika. Pri
tem se lahko poskodujete.

A7 roko se ne dotikajte premikajoc¢ega se rezila samodej-
nega rezalnika. Pri tem se lahko poskodujete.

Vazne sigurnosne informacije

Ovaj dokument predstavlja vazne informacije ¢ija namjera je
osigurati sigurnu i efikasnu upotrebu ovog proizvoda. PaZljivo
procitajte ovaj odjeljak i spremite ga na pristupa¢no mjesto.
Sigurnosne mjere opreza

AUPOZORENJE: Nepravilno rukovanje proizvodom
uslijed zanemarivanja ovog simbola moze rezultirati
smréu ili ozbiljnim ozljedama.

Odmah odspojite proizvod kada se pojavi kvar ili neki drugi
problem i obratite se kvalificiranom servisnom osoblju.
Ngstavak upotrebe moze dovesti do pozara ili elektricnog
udara.

« Ako proizvod ispusta dim ili neobican miris ili proizvodi
neobi¢nu buku.

« Ako se voda ili druga tekucina prolije po proizvodu.

+ Ako je proizvod prevruc da bi se dotaknuo ili je kuciste
izobliceno.

Imajte na umu sljedece da biste izbjegli nezgode poput
pozara, elektri¢cnog udara ili opeklina.

- Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod u okruzenju u ko-
jemje moguc’a(s)risutnost zapaljivih para benzina, benzena,
razrjedivaca ili drugih zapaljivih tekucina.

« Nemojte u proizvodu ni u njegovoj blizini upotrebljavati
aerosole sa zapaljivim plinovima.

» Nemojte proizvod prekrivati tkaninom niti %a postaviti na
mjesto izloZzeno velikoj razini vlage ili velikoj kolicini pradine.

« Sprijecite ispustanje stranih ili zapaljivih predmeta u opremu.
» Nemojte dodirivati unutrasnjost proizvoda, osim kako je
opisano u priru¢niku.

+ Nemojte upotrebljavati proizvod s napajanjem ili napo-
nom koji nije naznacen.

» Nemojte spajati kabele ni na koji nacin koji ne odgovara
uputama u prirucniku.

- Nikada nemojte rastavljati proizvod niti izvrSavati preina-
ke na njemu.

+ Nemojte upotrebljavati utika¢ za napajanje ako se na
njemu nalazi prasina ili strana tvar.

- Nemojte savijati ni pretjeranom silom vuci kabel za napa-
janje niti stavljati na njega teske predmete.

» Nemojte upotrebljavati kabel za napajanje ako je ostecen.
+ Nemojte postavljati visestruka opterecenja na uti¢nicu za
napajanje (zidnu uti¢nicu).

. Nli(kada nemojte mokrim rukama prikljucivati niti iskljucivati
utikac.

+ Obavezno upotrebljavajte samo propisani AC prilagodnik
[AC ADAPTER K1 (Model: M248B)].

A\OPREZ: Nepravilno rukovanje proizvodom uslijed
zanemarivanja ovog simbola moze rezultirati ozljeda-
ma ili ostecenjem imovine.

Imajte na umu sljedece da biste izbjegli ozljede i kvarove.
« Postavite proizvod na ¢vrstu i stabilnu vodoravnu povrsinu.
+ Nemojte na proizvod postavljati teske predmete. Nikada
nemojte stajati na proizvodu niti se naslanjati na njega.

» Nemojte postavljati svoje Sake izmedu poklopca i kucista
proizvoda prilikom otvaranja/zatvaranja poklopca.

+ Nikada nemojte pokusavati sami popraviti proizvod.

« |1z sigurnosnih razloga iskljucite ovaj proizvod iz napajanja
ako ga ne namjeravate upotrebljavati dulje razdoblje.
Oznake upozorenja

Oznake upozorenja na proizvodu ukazuju na sljedece
mjere opreza.

ANe dirajte rukom noz automatskog rezaca. To moze
uzrokovati ozljede.

ANe dirajte rukom pokretno sje¢ivo automatskog rezaca.
To moze uzrokovati ozljede.

BaxXHU cMrypHocHu nHdopmayuu

[loKyMeHTOB [1aBa BaXKHU MHPOPMALIMK LUTO CE HAMEHETM
Aa ocurypart 6e3befiHa 1 epeKTBHA ynoTpeba Ha
npoun3BogoT. BHumatenHo npouutajre ro oBoj fen, na
CKMaampajTe ro Ha NPUCTanHo MecTo.

CUrypHOCHU MePKW Ha NpeTnasnusBocT
ANPEQYNPEAQYBARE: JloKONKy HenpaBUHO paKyBaTe
€O NPON3BOAOT, 3aHemMapyBajkin ro cum6onos, moxe fa
AojAe A0 CMPT UK cepuo3Ha noBpeaa.
Kora ke ce jaBu gedekT nav apyr npobnem, BegHaw
NCKNyyeTe ro NPOU3BOAOT Of CTPYja U KOHTaKTUpajTe
KBannUKyBaHW nLa of cepBucoT. MpopomkeHaTa
ynotpeba Moxe fia AoBEAe A0 NoXap UNuv CTpyeH yaap.
« [loKoNKy NPOV3BOAOT MNOYHE fa Yaau, YyAHO fa M1purca
nnmn pga buge HeBOObUYaAEHO ByyeH.
« [lokonKy BP3 NPOW3BOAOT Ce UCTYPU BOAA UK ApYyra TEYHOCT.
« [JOKONIKY NPOV3BOAOT € MPEMHOTY XXEXXOK Ha AoNUp nnn
KyKuwteTo ce pepopmmpano.
3emeTe rvi NpeABUA CeAHMBE TOYKM 3a Aia ce u3berHat
HecpeKun Kako noxkap, CTPyeH yaap Uin N3ropeHunuu.
« He KopucTeTe ro Nnpon3BOA0T Kaje LITO BO BO3A4yXOT
MMa NPUCYTHW 3ananmBm racosu of 6eH3uH, 6eH3eH,
paspepyBay Uan Apyru 3ananneu TEUHOCTU.
- He KopucTeTe crnpejoBu CO aepoCon WTO cogpxKat
3ananuB rac BO WJIM OKOMY NPOU3BOAOT.
« He nokpwuBajte ro npov3BoAoT €O Kpna 1 He NocTaByBajTe ro
Ha MecTa Kajie LLITO MMa BVCOKM HVBOA Ha BNIaXKHOCT U MpaB..
- He po3BonyBajTe Tyfu Tena unm 3ananvsu npeameTy aa
nagHat BO onpemara.
« He ponupajte ja BHaTpelHOCTa Ha NPON3BOAOT, OCBEH
OHaMy Kaje LUTO € HaBefleHO BO NPUPAYHUKOT.
« He KopucTeTe ro Npor3BOAOT CO eIeKTPUYHO HanojyBatbe
WNW HaMOH NOUHaKBW Off HaBeAeHUTe.
+ He noBp3yBajte Kabau Ha HAYMHMW KO Ce NOMHAKBU Of
OHWe CNOMEHaTV BO MPUPAYHUKOT.
« HuKoralw He packrnonyBajTe ro 1 He 13MeHyBajTe ro NPOU3BOAOT.
+ He KopucTeTe ro kabenoT 3a HanojyBsarbe AOKOMKY Ha Hero
1Ma npas unm Tyfu Tena.
« He BuTKajTe, BpTETE, BNiEUeTE O CO MPEKyMepHa CUa Unm He
rocTaByBajTe TELLKU NpeaMeTy Bp3 KaberoT 3a HanojyBarbe.
+ He KopucTeTe ro KabenoT 3a HarnojyBatbe JOKOJIKY CE OLLTETUI.
« He npeonTtoBapyBajTe ro WTeKepOT 3a HanojyBarbe
(SMAHWOT wWTekKep).
« Hukoralu He BKyuyBajTe 1 UCKNY4yBajTe ro NpUKIy4YoKoT
3a HarnojyBarbe CO BNaXHu paLe.
« Ocurypere ce fieka ro KOpUCTHTE CaMO HaBefieHNOT aganTep
3a Hau3meHwnyHa ctpyja [AC ADAPTER,K1 (Mogen: M248B)].
ABHUMAHUE: [loKoNKy HenpaBWIHO paKyBaTe co
Npou3BOAOT, 3aHeMapyBajKu ro cum60510B, MOXe Aa
AojAe [0 noBpeaa n owiTeTyBakbe Ha UMOTOT.
3emeTe rvi npeABUA CeAHMBE TOYHM 3a Aa n3berHete
nospefga unu fedekxT.
« MocTaBeTe ro NPomn3BOAOT Ha LBPCTa, CTabuHa,
XOPU3OHTaNHa NOBPLUMHA.
« He nocTaByBajTe TeLKN NpeaMeTY Haf NPOU3BOAOT.
HuviKoralu He 3acTaHyBajTe 1 He NOTNMPajTe ce Ha MPOV3BOAOT.
« He cTaBajte ru paueTe nomery KanakoT U KyK/LLTETO Ha
nNpon3BOAOT NPW OTBOPatbe/3aTBOPatbe Ha KanakoT.
« Hukoralu He o6upayBajTe ce camui ja ro nonpasate Npovn3BOAOT.
+ 3a 6€36eAHOCT, UCKITyYeTe ro MPOV3BOAOT Of MPUKIYYOKOT
aKo NMnaHupare fja He ro ynotpebyBsaTe NOAONT Nepuoa.
ETvKeTU co 03HaKu 3a NpeTnasnmBocT
ETuKeTuTe CO O3HaKWMTe 3a NPeTNa3MBOCT Ha MPOV3BOAOT,
yKa)KyBaaT Ha CliefHUTe MepKu 3a NPeTnasimBoCT.

He gonmpajte ro ceunnoTo Ha aBTOMATCKNOT CeKay co
cBOjaTa paka. Toa Moxe fja npefM3BrKa noBpesa.

He gonupajte ro nogBM»KHOTO CEYMIIO Ha aBTOMATCKMUOT
cekau co cBojaTa paka. Toa Moxe Aa NpeaunsBrKa nospesa.

Vazne bezbednosne informacije
U ovom dokumentu su navedene vazne informacije koH‘e
sluze za bezbedno i efikasno koris¢enje proizvoda. PaZljivo
procitajte ovaj odeljak i ¢uvajte ga na pristupacnom mestu.
Mere predostroznosti
/AUPOZORENJE: Ako se prilikom rukovanja proizvodom
ne obrati rainja na ovaj simbol, moze doci do ozbiljne
povrede ili smrtnog ishoda.
Odmah iskljucite proizvod kada se pojavi greska ili drugi
problem i kontaktirajte kvalifikovano servisno osoblje. Ako
nastavite da koristite proizvod, moze do¢i do pozara ili
strujnog udara.
« Ako se proizvod dimi, proizvodi cudan miris ili
neuobicajenu buku.
« Ako se na proizvod prospe voda ili neka druga te¢nost.
+ Ako je proizvod previSe zagrejan i ne moZe da se dodirne
ili ako je kuciste osteceno.
Obratite paZnju na sledece savete kako biste izbegli
nezgode kao sto su pozar, strujni udar ili opekotine.
« Nemojte koristiti ovaj proizvod u okruzenju u kom
u vazduhu ima zapaljivih isparenja od gasa, benzina,
razredivaca ili drugih zapaljivih te¢nosti.
« Nemojte koristiti rasprsivace koji sadrZe zapaljivi gas u
unutrasnjosti proizvoda niti u njegovoj okolini.
« Nemojte pokrivati proizvod tkaninom i nemojte ga ostavljati
na mestima sa povisenom koli¢inom vlage ili prasine.
« Pazite da strani ili zapaljivi predmet ne padne na opremu.
« Nemojte dodirivati unutrasnjost proizvoda osim u
slu¢ajevima u kojima je to navedeno u priru¢niku.
« Za proizvod koristite isklju¢ivo navedena napajanja i napone.
« Kablove povezite iskljucivo na nacin naveden u prirucniku.
- Nemojte nikada rastavljati proizvod ili vrsiti njegovu izmenu.
« Nemojte koristiti uticnicu ako na njoj ima prasine ili prijavstine.
« Nemojte prekomernom silom savijati, uvrtati niti povlaciti
kabl za napajanje, kao ni postavljati teSke predmete na njega.
» Nemojte koristiti kabl za napajanje ako je ostecen.
- Nemojte stavljati vise potrosaca u jednu uti¢nicu u zidu.
« Nikada nemojte ukljucivati ili iskljucivati kabl za napajanje
mokrim rukama.
« Uverite se da koristite samo odgovarajuci adapter
naizmenicne struje [AC ADAPTER,K1 (Model: M248B)].
APAZNJA: Ako se prilikom rukovanja proizvodom ne
obrati paznja na ovaj simbol, moze do¢i do ozbiljne
povrede ili oStecenja imovine.
Postujte slede¢e mere predostroznosti da biste izbegli
povredu ili neispravan rad.
« Postavite proizvod na ¢vrstu, stabilnu, horizontalnu povrsinu.
- Nemojte postavljati teske predmete na proizvod. Nikada
nemojte stajati na proizvodu niti se naslanjati na njega.
« Nemojte stavljati ruke izmedu poklopca i tela proizvoda
prilikom otvaranja/zatvaranja poklopca.
« Nikada nemojte pokusavati sami da popravite proizvod.
« Iz bezbednosnih razloga proizvod iskljucite iz struje ako se
nece koristiti duzi vremenski period.
Oznake upozorenja
Oznake upozorenja na proizvodu ukazuju na slede¢e mere
predostroznosti.

Nemojte dodirivati se¢ivo automatskog sekaca rukom. To
moze izazvati povrede.
ANemojte dodirivati pokretno secivo automatskog sekaca
rukom. To moze izazvati povrede.

Vigtige sikkerhedsoplysninger

Dette dokument indeholder vigtige oplysninger for sikker
og effektiv brug af dette produkt. Laes dette afsnit omhyg-
geligt og opbevar det et tilgeengeligt sted.
Sikkerhedsforanstaltninger

/A\ADVARSEL: Forkert handtering af produktet ved at ig-
norere dette symbol kan fore til dedsfald eller alvorlig
personskade.

Kobl produktet fra med det samme, nér der opstar fejl eller
andre problemer, og kontakt uddannet servicepersonale.
Fortsat brug kan medfgre brand eller elektrisk stad.

« Hvis produktet udsender ra@g, en maerkelig lugt eller
usaedvanlig stgj.

« Hvis vand eller anden vaeske spildes pa produktet.

« Hvis produktet er for varmt at rgre ved, eller beholderen
er deformeret.

Bemaerk fglgende punkter for at undga ulykker som brand,
elektrisk stad eller forbraending.

« Brug ikke dette produkt, hvis der kan veere brandfarlige
dampe fra benzin, petroleum, fortynder eller andre braend-
bare veesker i luften.

« Brug ikke aerosol-produkter indeholdende braendbar gas
indeni eller i naerheden af produktet.

« Dk ikke produktet til med en klud og placér ikke pro-
duktet pd steder med hgj luftfugtighed eller stov.

- Lad ikke fremmedlegemer eller breendbare genstande
falde pa udstyret.
+ Ror ikke indersiden af produktet, medmindre det naevnes
i brugsanvisningen.
- Brug ikke produktet med nogen anden stremforsyning
eller spaending end angivet.
« Tilslut ikke kabler pd andre mader end angivet i brugsan-
visningen.
« Du ma aldrig adskille eller 2endre pa produktet.
« Brug ikke stremstikket, hvis der sidder stov eller fremmed-
legemer pa det.
» Du ma ikke bgje, vride eller traekke i stramkablet med stor
kraft eller placere tunge genstande péa det.
« Brug ikke stromkablet, hvis det er beskadiget.
- Undga at placere flere belastninger pa stikkontakten
(kontakten pa vaeggen).
- Duma aldrig isaette eller frakoble stremstikket med vade
haender.
- Serg for kun at bruge den specificerede AC-adapter
[AC ADAPTER,K1 (Model: M248B)].
/A\FORSIGTIG: Forkert handtering af produktet ved at
ignorere dette symbol kan fare til personskade eller skade
pa ejendom.
Veer opmaerksom pa felgende punkter for at undga skade
eller funktionsfejl.
« Opsaet produktet pa en fast, stabil, vandret overflade.
« Placér ikke tunge objekter pa toppen af produktet. Sta
aldrig pa eller laen dig op af produktet.
« Placér ikke dine haender mellem dzekslet og printeren, nar
du dbner/lukker daekslet.
« Forsag ikke at reparere produktet selv.
- Af sikkerhedsmaessige arsager skal du frakoble produktet,
hvis det ikke bruges i en lzengere periode.
Advarselsmaerkater
Advarselsmaerkaterne pa produktet angiver de falgende
foranstaltninger.
ARer ikke ved auto-skaererens klinge med handen. Dette
kan forarsage personskade.

Rer ikke ved auto-skeererens bevaegelige klinge med
handen. Dette kan forarsage personskade.

Tarkea turvallisuustiedote
Tama asiakirja sisaltaa tarkeda tietoa, jolla varmistetaan
tuotteen turvallinen ja tehokas kdytto. Lue tdma osio huo-
lellisesti ja sdilyta se paikassa, josta I6ydat sen helposti.
Turvatoimet
AVAROITUS: Tuotteen virheellinen kisittely jattamalla
tama symboli huomiotta voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen.
Kytke laite valittdmasti irti vian tai muiden ongelmien
ilmaantuessa ja ota yhteyttd patevdan huoltohenkil&stoon.
Kayton jatkaminen voi aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskun.
« Jos laitteesta tulee savua, outoa hajua tai epatavallisia dania.
« Jos vettd tai muuta nestetta laikkyy tuotteeseen.
« Jos tuote on lilan kuuma koskettaa tai kotelo muuttaa
muotoaan.
Huomaa seuraavat seikat onnettomuuksien, esimerkiksi
tulipalon, sahkdiskun tai palovamman valttamiseksi.
« Al kayta laitetta, jos ilmassa voi olla herkdsti syttyvien
nesteiden, esimerkiksi diesel6ljyn, bensiinin, tinnerin tai
muiden aineiden hoyryja.
« Ald kdytd aerosolisumuttimia, jotka sisdltavat syttyvaa
kaasua tuotteen sisalla tai sen lahella.
- Ald peita tuotetta kankaalla tai sijoita tuotetta paikkaan,
jossa se joutuu alttiiksi suurelle kosteudelle tai polylle.
« Estd vieraita esineita tai syttyvia esineita putoamasta
laitteeseen.
« Ald koske tuotteen sisdosiin, paitsi jos niin mainitaan
kdyttdohjeessa.
« Ald kdyta tuotetta milldé@n muulla kuin méadritellylla virta-
lahteella tai jannitteella.
- Ala kytke kaapeleita muulla, kuin kayttdohjeessa maini-
tulla tavalla.
+ Ald koskaan pura tai muunna tuotetta.
« Ald kayta virtapistoketta, jos siihen on tarttunut pélya tai
vieraita aineita.
- Ala taivuta, vaanna, veda liiallisella voimalla tai aseta
painavia esineita virtajohdon paalle.
- Alé kayta virtajohtoa, jos se on viallinen.
- Ald sijoita useita virtakuormia pistorasiaan (seindpistorasiaan).
« Ald koskaan kytke tai irrota virtajohtoa marin kdsin.
«Varmista, ettd kdytat vain madritysten mukaista AC-sovi-
tinta [AC ADAPTEK,K1 (malli: M248B)].
AHUOMIO: Tuotteen virheellinen kisittely jattamalla tima
symboli huomiotta voi johtaa henkil6 tai omaisuusva-
hinkoon.
Huomaa seuraavat seikat onnettomuuksien tai toimintahai-
rion valttamiseksi.
« Aseta tuote tukevalle, vakaalle, vaakasuoralle pinnalle.
« Al3 sijoita painavia esineita tuotteen paalle. Ald koskaan
seiso tuotteen pdalld tai nojaa siihen.
« Al3 laita kasidsi tuotteen kannen ja rungon valiin kantta
avattaessa/suljettaessa.
+ Ald koskaan yritd korjata tuotetta itse.
- Irrota tuotteen virtajohto turvallisuussyistd, ennen kuin
jatat sen kayttamatta pitkaksi ajaksi.
Huomiotarrat
Tuotteessa olevilla huomiotarroilla muistutetaan seuraavis-
ta varotoimista.

Ala kosketa automaattisen leikkurin teraa kdsin. Se voi
ajiheuttaa vamman.

Ald kosketa automaattisen leikkurin siirrettavaa teraa
késin. Se voi aiheuttaa vamman.

Viktig sikkerhetsinformasjon

Dette dokumentet presenterer viktig informasjon som skal
sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Les dette av-
snittet grundig og lagre det pa et sted hvor det er lett a finne.
Sikkerhetstiltak

AADVARSEL: Feilbehandling av produktet som folge av
ignorering av dette symbolet kan fore til dedsfall eller
alvorlig personskade.

Koble fra produktet umiddelbart hvis det oppstar en feil el-
ler et annet problem, og ta kontakt med kvalifisert service-
personell. Fortsatt bruk kan fere til brann eller elektrisk stet.
» Dersom ?roduktet avgir royk, eller en mistenkelig lukt
eller uvanlig lyd.

« Dersom vann eller annen vaeske renner inn i produktet.

« Dersom produktet er for varmt til 4 ta p3, eller beholderen
er deformert.

Merk falgende punkter for a hindre utilsiktede ulykker, som
f.eks. brann, elektrisk stat eller brannskade.

« lkke bruk dette produktet der brennbare gasser fra ben-
sin, lettbensin, fortynningsmiddel eller andre brannfarlige
vaesker kan vaere i [uften.

« Ikke bruk aerosol-spray som inneholder brennbar gass
inne i, eller rundt, produktet.

- Ikke dekk til produktet med toy, eller plasser produktet pa
steder med hoy luftfuktighet eller stov.

+ Ikke la fremmedlegemer eller brennbare gjenstander falle
ned i utstyret.

» Ikke bergr innsiden av produktet, unntatt der det er nevnt
i bruksanvisningen.

« Ikke bruk produktet med en annen stremforsyning eller
spenning enn det som er spesifisert.

- Ikke koble til kabler pa andre mater enn de som er angitt i
bruksanvisningen.

« Aldri demonter eller modifiser produktet.

« Ikke bruk stikkontakten dersom det er stov eller fremmed-
legemer festet til den.

- Stremkabelen ma ikke bayes, vris eller trekkes i med kraft
eller utsettes for tunge gjenstander.

« Ikke bruk stremkabelen dersom den er gdelagt.

« Ikke plasser flere belastninger pa stremuttaket (i stikkontakten).
« Ikke sett i eller ta ut stikkontakten med vate hender.

« Sorg for at du bare bruker den spesifiserte stramadapte-
ren [AC ADAPTER K1 (Modell: M248B)].

AFORSIKTIG: Feilbehandling av produktet som fglge av
igfnorering av dette symbolet kan fore til personskade
eller skade pa eiendom.

Merk felgende punkter for & hindre skade eller funksjonsfeil.
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« Monter produktet pa et fast, stabilt og horisontalt underlag.
« Plasser ikke tunge ting pa produktet. Ikke sta pa, eller len
deg mot, produktet.
« Ikke legg hendene mellom dekselet og selve produktet
nar du apner/lukker dekselet.
« Forsgk aldri & reparere produktet selv.
« For d ivareta sikkerheten ma du koble fra dette produktet
for du lar den std ubrukt i en lengre periode.
Forsiktighetsetiketter
Forsiktighetsetikettene pa produktet viser til folgende
sikkerhetstiltak.
Alkke ta pa sk('aerebladet til autoknivenheten med handen.
Det kan fore til personskade.

Ikke ta pa det bevegelige skjeerebladet til autoknivenhe-
ten med handen. Det kan fore til personskade.

Viktig sakerhetsinformation

Detta dokument innehaller viktig information for att séker-
stdlla sakerhet och effektiv anvandning av produkten. Lds
det hér avsnittet no?grant och forvara instruktionerna pa
ett lattatkomligt stalle.

Sakerhetsforeskrifter

AVARNING: Felaktig hantering av produkten genom
att ignorera den har symbolen kan leda till allvarliga
skador eller d6d.

Koppla omedelbart ur produkten nér ett fel eller andra
problem uppstar och kontakta kvalificerad servicepersonal.
Fortsatt anvandning kan leda till brand eller elektrisk stot.

- Om det kommer rok, en konstig lukt eller ett ovanligt ljud
fran produkten.

- Om vatten eller annan vatska spills pa produkten.

« Om produkten ar for varm for att rora vid eller om héljet
ar deformerat.

Observera féljande punkter for att undvika olyckor, sdsom
brand, elektrisk stot eller brannskador.

« Anvand inte den har produkten dar brandfarliga angor
fran bensin, tvattbensin thinner eller andra lattantéandliga
vétskor kan finnas i luften.

« Anvdnd inte aerosolsprayer som innehaller lattantandlig
gas i eller runt produkten.

« Tack inte produkten med en trasa, och placera inte produk-
ten pa platser som utsétts for hoga nivaer av fukt eller damm.
« Lat inte frammande féremal eller brandfarliga féremal
falla in i utrustningen.

«Vidror inte insidan av produkten, utom da det star beskri-
vet i bruksanvisningen.

« Anvénd inte produkten med nagon stromkalla eller span-
ning som inte har angetts.

« Anslut inte kablar pa annat satt &n vad som star beskrivet i
bruksanvisningen.

- Demontera eller modifiera aldrig produkten.

« Anvdnd inte ndtkontakten om det finns damm eller fram-
mande féremal pa den.

« Boj eller vrid inte stromkabeln. Dra inte heller i den med 6ver-
driven kraft och placera inte nagra tunga foremal pa den.

« Anvand inte stromkabeln om den ar skadad.

« Utsatt inte eluttaget (vdgguttaget) for flera belastningar.

« Sétt aldrig i och dra aldrig ur stromkabeln med vata hander.
- Se till att endast anvdnda den angivna natadaptern

[AC ADAPTER,K1 (modell: M248B)].

AVAR FORSIKTIG: Felaktig hantering av produkten
genom att ignorera den har symbolen kan leda till
personskador och skador pa egendom.
Observera foljande punkter for att undvika skador och
funktionsfel.
« Placera produkten pd en stadig, stabil, vagrat yta.
- Placera inte nagra tunga foremal pa produkten. Sta aldrig
pa och luta dig aldrig mot produkten.
« Placera inte dina hander mellan luckan och kroppen pa
produkten nér du 6ppnar/stanger luckan.
« Forsok aldrig att reparera produkten sjalv.
« Dra ur produkten innan du lamnar den oanvand under en
langre tid, for att sékerstalla sakerhet.
Varningsetiketter
Varningsetiketterna pa produkten anger foljande forsiktig-
hetsatgarder.
AVidror inte bladet pé autoklipparen med en hand. Det
kan orsaka skada.

Vidror inte det rorliga bladet pa autoklipparen med en
hand. Det kan orsaka skada.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Niniejszy dokument zawiera wazne informacje dotycza-
ce bezpiecznego oraz efektywnego uzytkowania tego
produktu. Nalezy przeczytac go uwaznie i umiesci¢ w fatwo
dostepnym miejscu.
Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczeristwa
/AOSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie tego ostrzeze-
nia podczas obstugi urzadzenia moze by¢ przyczyna
powaznych obrazen ciata lub smierci.
Niezwtocznie odfaczy¢ produkt od zasilania w przypadku
wystapienia usterki lub innego problemu, a nastepnie
skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem ser-
wisowym. Dalsza praca urzadzenia moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.
« Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, dziwny zapach lub
nietypowy hatas.
« Jesli do wnetrza urzadzenia dostang ptyny lub woda.
« Jesli urzadzenie jest gorace, aby je dotknac lub ulegta
odksztatceniu jego obudowa.
Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukgji, ab¥ uniknad wy-
padkdw, jak np. pozar, porazenie elektryczne lub oparzenia.
« Zabrania sie uzytkowania urzadzenia w pomieszczeniu,
w ktédrym moga wystepowac tatwopalne opary paliwa,
benzyny, rozpuszczalnika lub innych tatwopalnych cieczy.
« W urzadzeniu ani w jego poblizu nie nalezy uzywac srod-
kéw w aerozolu zawierajacych gaz palny.
« Nie wolno nakrywac tego urzadzenia obrusem ani
ustawia¢ w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub bardzo
zakurzonych.
« Nalezy uwaza¢, aby do urzadzenia nie dostaty sie zadne
ciata obce.
- Nie nalezy dotykac¢ wnetrza urzadzenia z wyjatkiem sytu-
acji opisanych w podreczniku.
« Nie wolno uzywac urzadzenia z napieciem innym niz podane.
« Kabli nie nalezy podtacza¢ w sposéb inny niz przedstawio-
ny w niniejszym podreczniku.
« Nigdy nie nalezy demontowac ani modyfikowac¢ tego
urzadzenia.
« Nie wolno uzywac kabla zasilania, ktéry jest zabrudzony
lub przylegaja do niego ciata obce.
- Nie wolno skrecac i zginac kabla, ciqgnqc’ za niego z nad-
mierna sitg ani stawiac na nim ciezkich przedmiotéw.
« Nie wolno uzywac uszkodzonego kabla zasilania.
- Gniazda zasilania (w $cianie) nie nalezy przecigza¢ podta-
czajac do niego zbyt wiele urzadzen.
« Nigdy nie nalezy podtaczac lub odtaczac wtyczki mokrymi
rekami.
« Nalezy upewnic sig, ze uzywany jest wytacznie zalecany
zasilacz sieciowy [AC ADAPTER, K1 (Model: M248B)].
APRZESTROGA: Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
podczas obstugi urzadzenia moze by¢ przyczyna
obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
Nalezy przestrzegac ponizszych instruk?i, aby unikna¢
obrazen ciata lub nieprawidtowego dziafania urzadzenia.
« Urzadzenie nalezy ustawi¢ na mocnej, stabilnej i poziomej
powierzchni.
« Na wierzchu urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ ciezkich
przedmiotéw. Na urzadzeniu nigdy nie nalezy stawac ani
sie 0 niego opierac.
« Nie wolno tez wktada¢ rak miedzy pokrywe a korpus urza-
dzenia podczas otwierania/zamykania pokrywy.
« Nigdy nie nalezy naprawiac urzadzenia samodzielnie.
« Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, urzadzenie nalezy
odtaczyc przed okresem dtuzszego nieuzywania.
Naklejki ostrzegawcze
Naklejki ostrzegawcze na produkcie wskazuja na
K\stepujqce srodki ostroznosci.
Nie nalezy dotykac reka ostrza automatycznej obcinarki.
oze to spowodowac obrazenia ciata.
Nie naleiz dotykac reka ruchomego ostrza automatycz-
nej obcinarki. Moze to spowodowac obrazenia ciata.
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Diilezité bezpec¢nostni informace
V tomto dokumentu jsou uvedeny dulezité informace,
jejichz smyslem je zarucit bezpecné a efektivni pouzivani
tohoto vyrobku. Prectéte si pozorné tuto ¢ast a uchovejte ji
na pristupném misté.
Bezpecnostni opatieni
AVAROVANI: Nespravné uziti produktu, které ignoruje
tento symbol, mize vést ke smrti nebo vaznému zranéni.
P¥i vyskytu zavady nebo jinych potizi okamzité odpojte vyrobek
z napdjeni a obratte se na vyskoleného servisniho pracovnika.
Dalsi pouzivani mize vést k pozaru nebo elektrickému $oku.
« Jestlize produkt vydava kour, divny zdpach nebo neobvykly hluk.
« Jestlize se do produktu dostane voda ¢i jind tekutina.
- Je-li produkt piilis horky na dotek nebo je jeho kryt deformovan.
Dodrzujte nasledujici body, chcete-li se vyhnout nehodam,
napf. pozaru, elektrickému soku nebo popdleni.
- NepouzZivejte tento produkt tam, kde jsou ve vzduchu
pfitomné vypary z benzinu, benzenu, rozpoustédel nebo
jinych hoflavych kapalin.
« Uvniti nebo v okoli pfistroje nepouzivejte aerosolové
spreje obsahujici hotlavé pIJyny.
- Nepfikryvejte produkt hadrem ani jej neumistujte tam,
kde je vysoké mnozstvi vihkosti nebo prachu.
- Davejte pozor, aby do zafizeni nevpadly cizi nebo hoflavé
predméty.
« Nedotykejte se vnitiku produktu s vyjimkou mist, kterd
jsou uvedena v této pfirucce.
- Nepouzivejte produkt s jinym zdrojem napajeni nebo
jinym napétim, nez které jsou zde uvedeny.
- Nepfipojujte kabely jinym zplsobem, nez jaky je uveden
v této pfirucce.
« Produkt nedemontujte ani neupravujte.
« Nepouzivejte napajeci zastreku, jestlize je na ni prach
nebo cizi ¢astecky.
- Sitovy kabel neohybejte, nekrutte, netahejte za néj nad-
mérnou silou ani na néj nepokladejte tézké predméty.
- Nepouzivejte napajeci kabel, jestlize je poskozen.
- Do elektrické zasuvky ve zdi nezapojujte vice zatézi.
- Nikdy zapojujte elektrickou zastrcku s mokryma rukama.
- Pouzivejte jen predepsany AC adaptér [AC ADAPTER,K1
(model: M248B)].
AVYSTRAHA: Nespravné uziti produktu, které ignoruje
tento symbol, mize vést ke zranéni nebo skodé na
majetku.
Dodrzujte nasledujici body, chcete-li se vyhnout zranéni
nebo poruse.
« Produkt nainstalujte na pevny, stabilni, vodorovny povrch.
« Na horni ¢ast produktu neumistujte zadné tézké predmé-
ty. Na produktu nikdy nestUjte ani se o néj neopirejte.
« Pfi otevirani/zavirani krytu nedévejte ruce mezi kryt a télo
produktu.
« Nikdy se nesnazte produkt opravovat sami.
« Chcete-li zajistit bezpecnost, odpojte tento produkt,
nebude-li dlouho pouzivén.
Vystrazné Stitky
Viystrazné stitky na vyrobku upozoriuji na nasledujici vystrahy.
Nedotykejte se cepele automatické rfezacky rukou. Jinak
muze dojit ke zranéni.
Nedotykejte se pohyblivé ¢epele automatické fezacky
rukou. Jinak mdze dojit ke zranéni.

Fontos biztonsagi informacio

Ez a dokumentum fontos informdcidkat tartalmaz a termék
biztonsagos és hatékony hasznalatdhoz. Olvassa el gondo-
san ezt a szakaszt, és tarolja hozzaférheté helyen.
Ovintézkedések

AFIGYELEM: A termék kezelése a jel figyelmen kiviil
hagyasaval halalhoz vagy sulyos sériiléshez vezethet.
Azonnal huzza ki a késztiléket, ha hiba vagy egyéb prob-
Iéma jelentkezik, és vegye fel a kapcsolatot szaKképzett
szervizes személyzette?. A haszndlat folytatasa tizhoz vagy
aramitéshez vezethet.

« A termék fustol, furcsa szagot vagy zajt bocsajt ki.

« A termékre viz vagy egyéb folyadék kerdil.

- A termék olyan forr6, hogy nem lehet megérinteni, vagy a
késziilékhaz deformalodott.

Vegye figyelembe az aldbbi pontokat t(iz, dramUtés vagy
égési sérulés elkerllése érdekében.

+ Ne hasznalja a terméket olyan helyiségben, ahol gdzolaj,
benzin, higitd vag?/ egyéb gyulékony folyadék éghetd
paraja talalhaté a [evegében.

+ A termék belsejében és a termék korul ne hasznéljon
gyulékony gézt tartalmazd aeroszolos sprayt.

- Ne takarja le a terméket ruhaval, és ne helyezze a termé-
ket magas paratartalommal vagy portartalommal rendelke-
z6 helyiségekbe.

- Ne engedje, hogy idegen vagy gyulékony anyag belees-
sen a készllékbe.

+ Ne érintse meg a termék belsejét az utmutatdkban leirt
helyeken kiviil mashol.

+ Ne hasznalja a terméket az el6irttol eltéré dramellatassal
vagy fesziltséggel.

« Ne csatlakoztasson kabeleket az Utmutatdban emlitettek-
tél eltéré moédon.

+ Soha ne szerelje szét vagy médositsa a terméket.

+ Ne hasznalja a tadpcsatlakozét, ha por vagy idegen anyag
van rajta.

« A tapkabelt ne torje vagy csavarja meg, ne huzza erételje-
sen és ne helyezzen rd nehéz targyat.

+ Ne hasznalja a tdpkébelt, ha sérdlt.

- Ne csatlakoztasson tovabbi terheléseket a fali csatlako-
z6hoz.

« Soha ne csatlakoztassa vagy huzza ki a tapkdabelt vizes kézzel.
« Csak a megjeldlt halézati adaptert hasznélja [AC ADAP-
TER,K1 (Modell: M248B)].

AVIGYAZAT: A termék kezelése a jel figyelmen kiviil
hagyasaval sériiléshez vagy anyagi karhoz vezethet.
Vegye figyelembe az aldbbi pontokat sérilés vagy meghi-
basodas elkeriilése érdekében.
- A terméket biztos, stabil és vizszintes feluletre allitsa.
+ Ne helyezzen nehéz targyakat a termékre. Soha ne dlljon
vagy hajoljon a termékre.
+ Ne tegye a kezét a fedél és a késztilékhaz kozé a fedél
nyitasakor és csukasakor.
« Soha ne kisérelje meg sajat maga javitani a terméket.
« A biztonsag érdekében huzza ki a terméket, ha hosszabb
ideig nem haszndlja.
Figyelmeztetd jelzések
A terméken elhelyezett figyelmeztetd jelzések a kovetkezé
gvintézkedéseket jelzik.

Ne érintse meg az automata vagodszerkezet pengéjét
szabad kézzel. Ez sériiléshez vezethet.

Ne érintse meg az automata vagdszerkezet mozgé pen-
géjét szabad kézzel. Ez sériiléshez vezethet.

Délezité bezpe¢nostné informacie

V tomto dokumente sa uvadzaju dolezité informéacie uréené na
zaistenie bezpec¢ného a efektivneho pouZivania tohto produktu.
Tuto cast si pozorne precitajte a ulozte ju na pristupnom mieste.
Bezpecnostné opatrenia

AVAROVANIE: Ignorovanie tohto symbolu a nasled-

na nespravna manipulacia s vyrobkom mézu viest

k vaznemu alebo smrtelnému zraneniu.

V pripade poruchy alebo iného problému vyrobok okam-
Zite odpojte od elektrickej zasuvky a kontaktujte kvalifi-
kovany servisny personal. Dalsie pouzivanie moZe viest k
poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

. Alm/)’/krobok dymi, vydava zvlastny zapach alebo nezvycaj-
ny hluk.

« Ak sa na vyrobok vyleje voda alebo ind kvapalina.

« Ak je vyrobok prilis horuci na dotyk alebo je zdeformovany kryt.
Dévajte pozor na nasledujuce body, aby ste predisli pozia-
ru, Urazu elektrickym priddom alebo popéleninam.

« Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde sa v ovzdudi m6zu
vyskytovat horlavé vypary benzinu, riedidiel alebo inych
horlavych kvapalin.

+Vo vnutri alebo v okoli vyrobku nepouzivajte aerosdly
obsahujuce horlavé plyny.

« Vyrobok neprikryvajte ani ho neumiestriujte na prasné
miesta alebo miesta s vysokou vihkostou vzduchu.
« Zabezpecte, aby do zariadenia nespadli Ziadne cudzie
alebo horlavé predmety.
+ Nedotykajte sa vnutornych Casti vyrobku okrem pripadoyv,
ktoré su uvedené v ndvode.
« Vyrobok nepouZivajte so zdrojom napajania alebo napéja-
cim napatim inym, nez je $pecifikované.
- Kable nepripajajte inym spdsobom, nez je uvedeny v navode.
« Vyrobok nikdy nerozoberajte ani neupravujte.
« Sietovu zastrcku nepouzivajte, ak je znecistena prachom
alebo inymi cudzimi predmetmi.
« Sietovy kabel neohybaijte, nekrutte, netahajte nadmernou
silou ani nartho neukladajte tazké predmety.
- Sietovy kabel nepouzivajte, ak je poskodeny.
- Nepouzivajte viacero sietovych pripojenf k sietovej zasuv-
ke (sietova zasuvka v stene).
« Sietovu zastrcku nikdy nepripajajte ani neodpajajte s
mokrymi rukami.
- Uistite sa, Ze pouzivate iba Specifikovany adaptér AC
[AC ADAPTER,K1 (Model: M248B)].
AUPOZORNENIE: Ignorovanie tohto symbolu a nasled-
na nespravna manipulacia s vyrobkom mézu viest
k zraneniu alebo hmotnym skodam.
Na zabranenie poraneniu alebo poruche davajte pozor na
nasledujuce body.
- Vyrobok umiestnite na pevny, stabilny a vodorovny povrch.
«+ Na vrchnu cast vyrobku nedévajte tazké predmety. Nikdy
nestupajte ani sa neopierajte o vyrobok.
+ Nedavajte ruky medzi kryt a telo vyrobku, ked otvarate/
zatvarate kryt.
- Nikdy sa nepokusajte svojpomocne opravovat vyrobok.
« Ak sa vyrobok nebude dlhsi ¢as pouzivat, na zaistenie
bezpecnosti ho odpojte od sietového napajania.
Stitky s upozorneniami
Stitky s upozorneniami na vyrobku uvadzaju nasledujuce
bezpecénostné opatrenia.

Nedotykajte sa rukami ¢epele automatického rezacieho
mechanizmu. Inak méze doéjst k poraneniu.

Nedotykajte sa rukami pohyblivej ¢epele automatického
rezacieho mechanizmu. Inak moze dojst k poraneniu.

Romana

Informatii importante privind siguranta

Acest document prezinta informatii importante, al caror rol
este de asigura utilizarea eficienta a acestui produs. Citi}i cu
atentie aceasta sectiune si pdstrati documentul intr-un loc
usor accesibil.

Masuri de precautie

AAVERTIZARE: Manipularea necorespunzitoare a
produsului prin ignorarea acestui simbol poate duce la
deces sau la rani grave.

Deconectati imediat produsul atunci cand se produce o
defectiune sau o alta problema si apelati la personal cali-
ficat. Continuarea utilizarii poate duce la producerea unui
incendiu sau la electrocutare.

« Dacd produsul degajeazd fum, emana un miros ciudat sau
produce un zgomot neobisnuit.

« Daca varsati apa sau alte lichide in produs.

« Daca produsul este prea fierbinte pentru a fi atins sau
dacd are carcasa deformata.

Tineti seama de urmatoarele pentru a evita accidente
precum incendiile, electrocutarea sau arsurile.

« Nu utilizati acest produs in cazul in care in atmosfera exista
vapori de benzing, de diluant sau de alte lichide inflamabile.
« Nu folositi pulverizatoare cu aerosoli care contin gaze in-
flamabile nici in interiorul produsului, nici in jurul acestuia.
+Nu acoperi;idprodusul cu materiale textile si nu il plasati in
locuri cu umiditate ridicatd sau cu mult praf.

«+ Nu permiteti patrunderea in echipament a unor obiecte
straine sau inflamabile.

« Nu atingeti interiorul produsului, cu exceptia cazurilor
mentionate in manual.

« Nu folositi produsul cu alte surse de alimentare sau la alte
tensiuni decét cele specificate.

« Nu conectati cablurile in alte moduri decat cele mentiona-
te in manual.

+ Nu dezasamblati si nu modificati produsul.

+ Nu conectati stecarul dacd prezintd urme de praf sau de
alte materiale strdine.

Nu indoiti, nu rasuciti, nu trageti cu o forta excesiva si nu
asezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

« Nu utilizati cablul de alimentare daca este deteriorat.

« Nu atasati mai multe sarcini la priza (priza de perete).

+ Nu conectati si nu deconectati cu mainile ude stecarul.

« Asigurati-va ca utilizati doar adaptorul pentru curent
alternativ specificat [AC ADAPTER,K1 (Model: M248B)].

AATEN]’IE: Manipularea necorespunzatoare a produsu-
lui prin ignorarea acestui simbol poate duce la ranire si
la deteriorarea bunurilor.
;]'ine‘;i seama de urmdtoarele pentru a evita rdnirea sau

unctionarea necorespunzatoare.
- Pozitionati produsul pe o suprafata fixa, stabild, plana.
«+ Nu asezati obiecte grele pe produs. Nu va asezati si nu va
sprijiniti niciodata de produs.
« Nu puneti mainile intre capacul produsului si ansamblul
acestuia atunci cand deschideti/inchideti capacul.
« Nu incercati niciodatd sa reparati produsul.
« Pentru a garanta siguranta, deconectati de la priza produ-
sul in cazul in care nu il veti utiliza o perioada indelungata.
Etichete cu atentionari

Etichetele cu atentiondri de pe produs indica urmdtoarele
precautii.
ANu atingeti cu mana lama dispozitivului de taiere auto-
mat. In caz contrar, va puteti rani.

Nu atingeti cu méana lama mobila a dispozitivului de

taiere automat. In caz contrar, va puteti rani.

Bbbnrapckm eank

BaxkHa nHpopmauma 3a 6esonacHocT

To3n BOKyMeHT NpefCcTaBsa BaxHa HdOpMaLus, KOATO MMa
3a Lies Aa rapaHTmpa 6e3onacHoTo 1 eGEKTUBHO 13MN0N3Ba-
He Ha TO3U NpoAyKT. MpoueTeTe TO31 pa3gen BHUMATENHO U
ro 3arna3seTe Ha IeCHOAOCTBMHO MACTO.

MNpepnasHn mepkn

ANPEQYNPEXAEHUE: HenpaBunHo 6opaBeHe ¢
npoAyKTa nopaau UrHopypaHe Ha TO3U CUMBOJT MOXKe
Aa aoBefie A0 CMbPT WU CEPNO3HO HapaHABaHe.
HeszabaBHo u3KsioueTe NPoAyKTa OT KOHTAKTa, KOraTo Bb3-
HVIKHe NpobGneM unu apyra HEM3NPaBHOCT, U ce 06bpHeTe
KbM KBanMduLmMpaH cepamseH nepcoHan. AKo NpogbiiKuTe
[la U3non3Bate NPOAYyKTa, TOBa MOXe Aia AOBEeAe [0 NoXap
WY TOKOB yAap.

+ AKO MPOAYKTBT OTAENA [UM, CTPAHHA MPU3Ma U
HeobuYaeH Wwym.

« AKO B NPOJyKTa HaBnese Bofa Unu Apyrvi TEYHOCTU.

+ AKO NMPOAYKTHT e TBbpAe ropeLy Npu AOKOCBaHe Unn
KopnycbT € aedopmupaH.

WmaiTe npeaBuga cnefHoTo, 3a Aa ce n36erHat MHUMAEHTN
KaTo nokap, TOKOB yfiap Ui nsrapsiHe.

« He n3non3sgaite T031 NPOAYKT Ha MeCTa, KbETO BbB
Bb3AyXa MOXe Aa IMa 3ananuMu rasose oT 6eH3VH, pa3pe-
[UTeN UKW ApYrv 3ananuTesHn TeYHOCTU.

+ He n3nonsgaiite aepo30/HU NynBepr3aTopu, ChabpKaLym
Bb3MN/1aMEHNM ra3, B WJIM OKOJO NpofyKTa.

+ He nokpwBaiTe npofyKTa C Kbpra 1 He ro NocTaBAlTe Ha
MecTa C BUCOKM HMBa Ha Bfara 1 npax.

+ He nosBonsaBgaiiTe Ha Yy au Tena nim 3ananumm npegme-
TV Aa nonagat B obopyfBaHeTo.

+ He joKocBaiiTe BbTpeLUHATa YacT Ha MPOAYKTa, OCBEH
KbIETO € yNOMeHaTo B PbKOBOACTBOTO.

+ He n3nonsgaiite npoayKTa CbC 3axpaHBaHe UK Hanpexe-
HYe, Pa3fINyHM OT OMNKMCaHUTE.

+ He cBbp3BaiTe KabenuTe No HaYVHW, Pa3NnNYHM OT NOCO-
YeHuTe B PbKOBOACTBOTO.

« Hukora He pa3srnob6sgaiite 1 He mogudULMpanTe NpoayKra.
« He nsnonseaiiTe wencena, ako Mo Hero nma npax uim
yyxam Tena.

« He orbBalite, He ycykBaliTe, He AbpnaiTe C NpekomepHa
cuna 1 He NOCTaBAITE TEXKW MPEeAMETY BbPXY 3axXpaHBalLma
kaben.

- He n3non3sgaiTe 3axpaHBalLys Kaben, ako e NoBpeeH.

+ He BKniouBaiiTe MHOTO ypeam B €NeKTPUYECKNA KOHTaKT
(KOHTaKTa Ha cTeHarta).

» Hukora He BKnouBaliTe 1 He U3KJlouBaliTe Lencena ¢
MOKpWU pbLe.

« He 3abpaBsaiTe aa n3nonsearte eANHCTBEHO NocoueHns AC
apantep [AC ADAPTER,K1 (mopen: M248B)].

ABHUMAHUE: HenpaBunHo 6opaBeHe c npoayKTa
nopaaun urHopupaHe Ha TO31 CUMBOJ MOXe Aia AoBeAe
A0 HapaHABaHe 1 NoBpe/a Ha MYLLECTBO.
VmaiiTe npeaBuAa CNefHoOTO, 3a Aa n3berHeTe HapaHABaHe
1NN noBpeaa.
- MNocTaBeTe NpoayKTa Ha 34paBa, CTabunHa, XOpU3oHTaIHa
NMOBBPXHOCT.
+ He nocTaBaiite TeXKku npeaMeTn BbpXy npoaykTta. Hukora
He CTOITE BbPXY U He ce obnAraiiTe Ha NPOAYKTa.
+ He nocTaBavite pbLeTe C1 Mexay Kanaka v Kopryca Ha
npoayKTa npu oTBapAHe/3aTBapsAHe Ha Kanaka.
+ Hukora He ce onuTBaiTe fja peMOHTMpaTe NpoayKTa caMu.
+ 3a fla ce ocurypum 6e30MacHOCT, M3K/loUeTe TO3M MPOAYKT,
npeau fa ro ocTaBuTe 3a CbXpaHeHVe 3a NPOAbIKNTENEH
nepvop ot Bpeme.
ETuketn c npepynpexxaeHna
Ha eTuketute c npepynpexxaeHuns, NoCTaBeHn BbpXy Npo-
KKTa, Ca NOCOYEHW CliefHUTE NPEANa3H MEPKN.

He pokocBaiiTe ¢ pbKa OCTPMETO Ha aBTOMAaTUYHUSA
peseL. B npoTrBeH ciiyyai Moxe Aa ce HapaHuTe.

He pokocBaiiTe ¢ pbKa NOABWXHOTO OCTPYEe Ha aBTOMa-
TUYHKA pe3eL,. B npoTuBeH ciiyyaii MoXe fia ce HapaHuTe.

Svariga drosibas informéci#'a

Saja dokumenta ir svariga informacija, lai nodrosinatu
drosu un efektivu produkta lietosanu. Uzmanigi izlasiet $o
nodalu un glabajiet to viegli pieejama vieta.

Drosibas noradijumi

ABRIDINAJUMS: Lietojot izstradajumu nepareizi un
neievérojot so simbolu, ir iespéjama nave vai bistami
savainojumi.

Ja ir notikusi klame vai cita probléma, nekavéjoties atvieno-
jiet izstradajumu un sazinieties ar kvalificéta servisa perso-
nalu. Turpinot izmantot ierici, ir iespéjama aizdegsanas vai
elektriskas stravas trieciens.

« Ja no izstradajuma sak izplast dami, neparasta smarza vai
ir dzirdami neparasti troksni.

- Jaizstradajuma ieslakstas Gdens vai kadi citi Skidrumi.

- Jaizstradajums tik loti sakarst, ka tam nav iesp&jams
pieskarties, vai ari deforméjas korpuss.

levérojiet talak redzamas norades, lai izvairitos no negadiju-
miem, pieméram, aizdegsanas, elektriskas stravas trieciena
vai apdegumiem.

« Neizmantojiet izstradajumu vietas, kur gaisa varétu but
degvielas, benzina, skidinataju vai citu ugunsnedrosu
produktu ugunsnedrosi tvaiki.

« |Izstradajuma tuvuma vai ta iekSpusé neizmantojiet izsmi-
dzindamus aerosolus, kuru sastava ir degosa gaze.

- Neparklajiet izstradajumu ar audumu; nenovietojiet izstra-
dajumu |oti mitras vai puteklainas vietas.

« Raugiet, lai iericés nevarétu iekrist sveskermeni vai uguns-
nedrosi priekSmeti.

+ Nepieskarieties dalam izstradajuma ieksiené iznemot
gadijumus, kad tas noradits rokasgramata.

» Neizmantojiet izstradajumu ar tadu stravas apgades veidu
vai spriegumu, kas atskiras no noraditajam vértibam.

+ Nepievienojiet kabelus tada veida, kas atskiras no rokas-
gramata noradita.

+ Nekada gadijuma neizjauciet izstradajumu un nemodificéjiet to.
- Neizmantojiet stravas kontaktdaksu, ja pie tas ir piekéru-
Sies putekli vai citi materiali.

« Nelokiet stravas kabeli, nesavérpiet to un nevelciet aiz ta ar
parak lielu spéku; nenovietojiet uz kabela smagus priekSmetus.
- Neizmantojiet stravas kabeli, ja tas ir bojats.

- Nepievienojiet vienai stravas kontaktligzdai (sienas kon-
taktligzdai) vairakus patérétajus.

+ Nekada gadijuma neiespraudiet un neatvienojiet stravas
kontaktligzdu ar mitram rokam.

« lzmantojiet tikai noradito mainstravas adapteri

[AC ADAPTER,K1 (Modelis: M248B)].

AUZMANIBU: Lietojot izstradajumu nepareizi un
neievérojot o simbolu, ir iespéjami savainojumi un
bojajumi.
levérojiet talak redzamos noradijumus, lai nepielautu savai-
nojumus vai darbibas traucéjumus.
- Uzstadiet izstradajumu uz stingras, stabilas, horizontalas virsmas.
« Uz izstradajuma nenovietojiet smagus priekSmetus. Nekada
gadijuma nestaviet uz izstradajuma un nebalstieties uz ta.
- Parsega atvérsanas/aizvérsanas laika nelieciet rokas starp
izstradajuma parsegu un pasu ierici.
+ Nekada gadijuma neméginiet remontét izstradajumu
saviem spékiem.
« Lai gadatu par drosibu, atvienojiet 31 izstradajuma stravas kon-
taktc%kéu, ja paredzéts izstradajumu ilgaku laiku neizmantot.
Bridindjuma zimes
Uz ierices redzamas bridinajuma zimes bridina par talak
noradito.

Nepieskarieties automatiska griezéja asmenim ar rokam.
Ta var gut traumas.
ANepieskarieties automatiska griezéja kustigajam asme-
nim ar rokam. Ta var gat traumas.

Svarbi saugos informacija

Siame dokumente pateikta svarbi informacija, skirta uzti-

krinti saugq ir veiksmin%q sio gaminio naudojima. Atidziai

perskaitykite 3j skyriy ir laikykite 5j dokumenta lengvai

pasiekiamoje vietoje.

Atsargumo priemonés

ASPEJIMAS: Nekreipiant démesio j $j simbolj ir su

Eaminiu elgiantis netinkamai, kyla mirties arba rimto
tino suzalojimo grésme.

Ivykus gedimui ar kokios nors kitos problemos atveju

nedelsdami atjunkite gaminj ir kreipkités j kvalifikuotg

techninés priezitros specialistg. Gaminj toliau naudojant,

kyla gaisro arba elektros $oko pavojus.

« Jei i$ gaminio kyla dimai, keistas kvapas arba nejprastas

garsas.

- Jei j gaminj pateko vandens ar kity skysciy.

- Jei gaminio dél karscio negalima paliesti arba deformavosi

jo korpusas.

|sidémékite toliau iSvardytus punktus, kad iSvengtuméte

nelaimingy atsitikimy: gaisro, elektros $oko ar nudegimy.

» Sio gaminio nenaudokite ten, kur ore gali bati degiyjy

benzino ar skiediklio arba kity degiujy skys¢iy gary.

« Gaminio viduje arba 3alia jo nenaudokite purskikliy, sude-

tyje turinciy degiujy dujy.

- Gaminio neuzdenkite jokiu audiniu ir nestatykite j labai

drégna vieta arba kur yra daug dulkiy.

« Saugokités, kad j gaminj nejkristy jokiy pasaliniy daikty,

ypac degiy.

- Nelieskite vidiniy gaminio daliy, isskyrus nurodytas vadove.

- Naudokite tik nurodytus gaminio maitinimo 3altinus ir tik

nurodytos jtampos.

« Laidus prijunkite tik vadove nurodytais badais.

« Gaminio neardykite ir nekeiskite jo konstrukcijos.

« Nenaudokite elektros laido kistuko, jei jis apdulkéjes arba

prie jo yra prilipusiy kity daikty.

« Nelankstykite, nevyniokite, netraukite is jégos elektros

laido ir nedékite ant jo sunkiy daikty.

- Jei elektros laidas pazeistas, jo nenaudokite.

« | kiStukinj (sieninj) lizda nejunkite keliy jrenginiy.

» Niekada laido kistuko nekiskite ir netraukite Slapiomis rankomis.

« Batinai naudokite tik nurodyta kintamosios srovés

adapterj [AC ADAPTER,K1 (modelis: M248B)].

ADEMESIO: Nekreipiant démesio i 8i simbolj ir su ga-

miniu elgiantis netinkamai, kyla kuino suzalojimo arba

Zalos turtui grésme.

Kad isvengtuméte kino suzalojimy ir nesugadintuméte

gaminio, jsidémeékite toliau isvardytus punktus.

+ Gaminj statykite ant tvirto, stabilaus ir horizontalaus pavirsiaus.

- Ant gaminio nedékite sunkiy daikty. Niekada nelipkite ant

gaminio ir j jj nesiremkite.

- Atidarydami ir (arba) uzdarydami dangtj, nekiskite ranky

tarp dangcio ir gaminio korpuso.

- Nebandykite gaminio taisyti patys.
« Jei gaminio nenaudojate, saugos sumetimais atjunkite jj
nuo elektros tinklo.
Perspéjamosios etiketés
Ant gaminio uzdétose perspéjamosiose etiketése nurodyti
toliau pateikti perspéjimai.
MRanka nelieskite automatinio pjoviklio peilio.
Antraip galite bati suzaloti.

Ranka nelieskite automatinio pjoviklio nuimamo peilio.
Antraip galite bati suzaloti.

Oluline ohutusteave

Selles dokumendis on esitatud oluline teave nduetest, mis ta-
gavad selle seadme ohutu ja efektiivse kasutamise. Lugege see
Jaotis hoolikalt Ule ja salvestage teile kattesaadavas asukohas.
Ohutusabinéud

/AHOIATUS. Toote ebabige kisitsemine seda siimbolit
ignoreerides véib I6ppeda surma voi tosiste kehavigas-
tustega.

Uhendage toode vea véi méne muu probleemi ilmnemisel
koheselt lahti ja votke tihendust kvalifitseeritud hooldus-
personaliga. Jatkuv kasutamine véib 16ppeda tulekahju véi
elektrisokiga.

« Kui tootest eraldub suitsu, kummalist I6hna voi ebahari-
likku mira.

« Kui vesi vdi muu vedelik satub tootesse.

« Kui toode on puudutamiseks liiga kuum véi tmbris
deformeerunud.

Jatke meelde "airgmised punktid, et véltida dnnetusi, nagu
tulekahju, elektrisokk véi poletused.

« Arge kasutage seda toodet kohtades, kus véib 6hus olla
kergsuttivate gasoliini-, bensiini-, vedeldi- vdi muude kerg-
sittivate vedelike aurusid.

- Arge kasutage kergsuttivaid Eaase sisaldavaid aerosoolipi-
husteid toote sees ega selle laheduses.

« Arge katke toodet riidega ega paigutage seda kohtadesse,
kus on kérge niiskuse voi tolmu tase.

« Arge laske voorkehadel voi kergsuttivatel esemetel sead-
messe kukkuda.

« Arge puudutage toote sisemust, valja arvatud juhendis
mainitud juhtudel.

- Arge kasutage toodet muu elektritoite voi -pingega peale
ettendhtu.

« Arge lihendage kaableid muudel viisidel peale juhendis
mainitute.

« Arge votke toodet kunagi lahti ega ehitage seda imber.

« Arge kasutage pistikut, kui selle kiljes on tolm véi voéraine.
- Arge painutage, vddnake ega tommake toitekaablit liigse
jouga, samuti drge asetage sellele raskeid esemeid.

« Arge kasutage toitekaablit, kui see on kahjustatud.

« Arge rakendage pistikupesale (seinakontaktile) mitme-
kordset koormust.

- Arge kunagi sisestage ega lahutage pistikut margade katega.
- Kasutage kindlasti ainult ette nahtud
vahelduvvooluadapterit [AC ADAPTER, K1 (mudel: M248B)].

AETTEVAATUST! Toote ebadige kisitsemine seda siim-
bolit ignoreerides voib I6ppeda kehavigastuste ja vara
kahjustumisega.
Jatke meelde alljargnevad punktid, et valtida kehavigastusi
vOi talitlushaireid.
- Seadke toode kindlale, stabiilsele, horisontaalsele pinnale.
« Arge asetage toote peale raskeid objekte. Arge seiske
toote peal ega toetuge sellele.
« Arge pange oma kasi katet avades/sulgedes katte ja toote
pohiosa vahele.
- Arge Uritage toodet kunagi ise remontida.
« Kui te seadet pikka aega ei kasuta, lahutage ohutuse
tagamiseks kaabel.
Hoiatussildid
Tootel olevad hoiatussildid nditavad jargmisi ettevaatusabi-
nousid.

Arge puudutage automaatl6ikuri tera kdega. See voib
tekitada vigastusi.

Arge puudutage automaatloikuri liigutatavat tera kdega.
See vo6ib tekitada vigastusi.

BaxkHaa nHpopmaums 06 o6ecneyeHnn 6esonacHocTn
B naHHOM JOKyMeHTe COAepXKUTCA BaxkHaa Hdopmaums,
cnocobcTBytoLan obecrneyeHnio 6e3onacHoro n 3gpdeKkTme-
HOFO UCNOMNb30BaHKA ONMCbIBAEMOTO NpoAyKTa. BHMa-
TEeJIbHO MPOYTUTE STOT pPasfen 1 XpaHUTe NHCTPYKLUMN NO
obecneyeHunto 6e30NacHOCTN PALOM C YCTPOWCTBOM.
Mepbi npeaoCTOPOKHOCTN

AHPEAVI'IPE)KAEHVIE: HeHapnexauiee ncnonbsoBaHmne
n3genus, Npy KOTOPoOM He NPUHNMAETCA BO BHUMaHue
AaHHbIN CUMBOJ, MOXKET NPUBECTN K CMepTN nnn
TAXeNbiM TpaBMam.

HemepneHHO OTKNOUMTE YCTPOWNCTBO OT CETU NPY BO3HMWK-
HOBEHWW HeMosaAKM U APYroi HeMCNPaBHOCTU 1 06pa-
TUTECH K KBanMPMLMPOBaHHOMY CNeLManncTy no obcny-
»KuBaHuto. NpoaomKeHne SKCNyaTaumm MOXeT NoBneYyb 3a
Co60M NoXap UK NOpPaxXeHNe SNEKTPUYECKIM TOKOM.

« ECnin Bbl 3amMeTunu AbiM, HEOBbIYHDBIN 3amax Unn Heobbly-
HbI 3BYK, BbIXOAALLMI N3 N3[enna.

« Ecnu B u3genvie nonana Bofa Unu gpyras *KugKkocTb.

« Ecnu kopnyc ycTponcTBa cunbHO Harpenca unu gedop-
MUPOBaCA.

CobniofaiTe cnepytolme Mepbl NPeJOCTOPOXKHOCTY BO
n3bexKaHne Taknx HecYacTHbIX ClyYaeB Kak noxap, nopa-
JKEeHMe 3NeKTPUYECKUM TOKOM WS OXOT.

« He ncnonb3yiite n3genve B mectax CKONIEHNA roploymx
napoB 6eH3nHa, 6eH3011a, PaCTBOPUTENA NN APYINX FOpto-
YMX KUAKOCTEN.

« He ncnonb3yiite aspo30nu, copgepallyme roprounii ras,
BHYTPW WUV BOKPYT U3aenus.

« He HakpbIBaiTe nspgenve TKaHbio 1 He pa3mMellaiiTe ero B
MecTax C NMOBbILLEHHOW BNAXKHOCTbIO U CKOMNEHNEM MbIAN.
« He ponyckaiite nonagaHna NOCTOPOHHMX U IErKOBOC-
nnameHALWMXCcA NpeaMeTOB BHYTPb YCTPOWCTBA.

- He npukacantecb K BHyTPEHHUM KOMMOHEHTaM usgenus,
KpOMe cryyaeB, yrOMAHYTbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

« He ncnonb3yiite ana n3genva NCTOYHMK NUTaHUA UK
HanpsXXeHue, OTNNYaloLWMECA OT yKa3aHHbIX.

« MopacoeaunHanTe Kabenm ToIbKO TemMr crnocobamu, KOTo-
pble yKasaHbl B JaHHOM PYKOBOACTBE.

« 3anpelyaetca pa3bmpaTtb UM BHOCUTb U3MEHEHWA B
KOHCTPYKLMIO N3Aenua.

- He ncnonb3yiite cetesyio BUIKY, €C/IU Ha Hel ckonunach
NbINb U UHOPOAHDIN MaTepuran.

+ He crnbaite n He nepekpyunBaiTe ceTeBoii Kabesnb, He
NPUMEHATE K HEMY YPE3MEPHYIO CUITY 1 He CTaBbTe Ha
Hero TAXEnble NpeameTbl.

« Ecnn ceTeBo Kabenb NOBpeXAeH, He NCMOb3yiiTe ero.

+ He ncnonb3yiite MHOrOXWbHbIN Kabenb Ana noaknioye-
HWA K CeTV NUTaHWA (HaCTEeHHOW po3eTKe).

« 3anpeluaeTca NOAKNOYaTb UK OTKIIOYaTb BUJIKY OT
PO3ETKN MOKPbIMK PyKamu.

» O6s3aTeNbHO NCMOSb3YITE TONIbKO YKa3aHHbIN agantep
nepemeHHoro Toka [AC ADAPTER,K1 (mogenb: M248B)].
/ABHUMAHMUE: HeHapgnexaujee ncnonbsoBaHne
n3genus, Npy KOTOPOM He NPUHNMAETCS BO BHUMaHue
AaHHbIN CUMBOJ, MOXKET NPUBECTN K TpaBMam nnm
MaTepuanbHomy ylep6y.

CobniofanTe cnepytoLme Mepbl NPejoCTOPOXHOCTM BO
n3bexxaHve TpaBM UIN BbIxoAa 060pyfoBaHMA U3 CTPOS.

- YcTaHaBnvBawiTe usgenve Ha TBepAon 1 yCTONYnBon
rOpV30HTaNbHON NOBEPXHOCTU.

« He cTaBbTe Ha n3penue Taxenble npeameTbl. 3anpelyaerca
BCTaBaTb UV ONMPATbCA Ha YCTPOMCTBO.

« He 3acoBbIBaiiTe pyKu Mexay KpbILLKOW 1 KOPMYCOM n3ge-
NNA NPY OTKPbIBaAHUWU N 3aKpPbIBaHNN KPbILWKW.

« 3anpeLuaeTca PEMOHTNPOBATb U3LeNre CAMOCTOATENBHO.
« [Insi obecneyeHns 6€30MacHOCTUN OTKOUMTE U3genve ot
ceTu, ec/in He cobupaeTechb NCMOb30BaTb €ro B TeueHne
ONUTENBHOTO BPEMEHM.

MNpepynpexpatolme Haknenkn

Mpenynpexgatowme HakKNENKN Ha N3[ENMN yKa3blBaloT Ha
cnefyiolme mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU.

/AHe KkacaiiTecb le3B1A aBTOMaTUUECKOTO pe3aka pyKamu.
ITO MOXeET CTaTb NPUYNHONW TPABM.

MHe kacaiiTecb NOABIKHOrO NE3BUA aBTOMATUUECKOTO
pe3aKka pykamu. 3TO MOXET CTaTb MPUYNHON TPaBM.

_________ VKkpaiHceka |

BaxknuBa iHpopmaluist 3 TexHiKn 6e3nekn

B LboMy fOKYMeHTi HaBefeHO iHGopMaLlilo, AKa € Bax-
nuBoIo AnA 3abe3neyeHHs 6e3neyHoro Ta epeKTNBHOIo
BMKOPUCTaHHA LibOro NPUCTPOL0. YBaXXHO npounTaiiTe Lemn
po3ain i 36epexiTb NOro B OCTYMHOMY MicLi.
3acTepe)keHHs 3 TeXHiKn 6e3nekn

AI‘IOHEPEA)KEHHH: HeHanexxHe BUKOPUCTaHHA LibOro
NPUCTPOIO Ta HEBUKOHAHHA peKoMeHAALl, HaBefeHNX
nig yMm CUMBOJIOM, MOXe Npu3BecTn Jo 3arnbeni a6o
Ba)XKOro TpaBMyBaHHA niofei.

HeraiHo BUMKHiTb BMPI6 y pa3i BUHWKHEHHA HeCnpaBHOCTI
a60 iHWoi Npobnemu Ta 3BEPHITbCA A0 KBanidikoBaHOro
cepBicHOro nepcoHany. NMopanblLue BUKOPUCTAHHA MOXe
NpV3BeCTy [0 NOXKeXi ab0 BpaXeHHA CTPYMOM.

« AIKLLO 3 NPUCTPOIO NAe ANM, BiAYYTHUIN HENPUEMHMN
3anax abo He3BUYANHWIN LWyM.

« AKLLO Ha MPUCTPIN ByNO PO3NIMTO BOAY UM iHLLY PiANHY.

« AKLWO NPVCTPIN HAZTO FapAYMIA Ha AOTUK abo NOro Kopnyc
nedpopmoBaHuiA.

[loTprMy#TeCb HaCTYMHUX BKa3iBOK, W06 YHUKHYTW Helac-
HIIX BUMAJKIB, TAKNX K MOXeXa, BPaXeHHsA CTpyMom abo
3aBAaHHA onikis.

+ He BMKOpUCTOBYWTE Lien NPUCTPIl B TUX MiCLAX, A€ B NOBI-
Tpi MOXYTb 6yTV 1ErKO3aNMMCTi Napy 6eH31HY, PO3UMHHI-
KiB UM HLINX Nerko3aMNCTNX PEYOBUH.

+ He BMKOpUCTOBYIiTEe aepo30i 3 Nerko3aiM1McTUm rasom
BCepeaviHi NpUCTpoto abo 6ind Hboro.

» He HakpuBanTe Lel NpUCTPIil TKAHWHOIO | He TpuManTe
0ro B MiCLIAX 3 BUCOKUM PiBHEM BOIOTOCTi UM BEANKOO
KinbKicTio nuny.

« He gossonaiite noTpaniaHHA BcepeanHy obnaaHaHHsA
MOAHUX CTOPOHHIX NpeaMETIB UM 3aMNCTUX PEYOBUH.

+ He TopkanTecb feTtaneii BcepefiviHi NpUCTPOLO 3a BUHAT-
KOM BMNagKiB, AKi ONucaHi B LbOMy NOCIGHIKY.

+ He BUKopucToByinTe Liel NpUCTpin 3 fxkepenamm XXUBJIEHHA
un eneKTpomepemaMM 3 napameTpamun CTpymy 4 Hanpyru,
LLO BiAPi3HAIOTLCA Bif BKa3aHWX ANA LbOro NPUCTPOLO.

« He nigkniovaiite Kabeni iHaKLue, Hi>Xk ONMCaHO B LibOMYy
MOCIGHMKY.

« B>xogHomy pasi He po36upaliTe Ta He 3MiHIoWTe Liei MPUCTPIN.
+ He BUKopuCTOBYITE BUIKY Kabento XMBMEHHSA, AKLIO BOHa
BKPUTa NUIOM Ui By[ib-AKOIO iHLLOK PEYOBUHOIO.

+ He ponyckaiTe 3rviHaHHsA, nepekpyyYeHHs Un fJoKaaaH-
HA HAAMIPHOT CMNI B0 KAabenio XMBNEHHSA | He KNagiTb Ha
NPUCTPIN BaXKi npeameTu.

+ He BUKOPWCTOBYITE MOLWKOLXKEHNI Kabesb XKUBEHHSA.

+ He HaBaHTa>XKyTe HaAMIPHO HaCTIHHY PO3eTKY eneKTpoMepeXi.
+ B xXogHOMYy BrnafKy He BK/loYanTe i He BUK/oYanTe
BUWJIKY 3 PO3€TKW BOJIOTUMMW pyKamu.

+ BukopucToByiTe TifIbK/ BKa3aHuii agantep 3MiHHOro
ctpymy [AC ADAPTER,K1 (mogenb: M248B)].

A3ACTEPEXXEHHA: HeHanexxHe BUKOPMCTaHHA LbOro
NPUCTPOIO Ta HEBUKOHAHHA peKoMeHAaL i, HaBeeHNX
nijg uM CMMBOJIOM, MOXe NPU3BeCcTN A0 TPaBMyBaHHA
nogein abo NOWKOAKEHHA MailHa.

[loTpyMyiATeca HaCTYMHUX BKa3iBOK, WOO YHUKHYTW TpaB-
MyBaHHS JII0Ael UM HecrpaBHOCTI 061aHaHHSA.

» HanawtoBytoun Lei NnpucTpin, TprManTe A0ro Ha TBepaii
CTiVIKil FOP3OHTaNbHIN NOBEPXHI.

+ He KnagiTb Ha Ue npucTpin BaxKi npeameTn. B xxogHomy
pas3i He cTaBalTe Ta He CNUpanTeca Ha e NpUCTpin.

« BigkpuvBatoun umn 3akpmrsaoumn KpULLKY, He po3TalloByinTe
PYKVM MiX KPULLKOIO Ta KOPMYCOM LibOro NPUCTPOLO.

+ B )xogHOMy pasi He HamararTeca NonaroanTL Lien npu-
CTPil CAMOCTINHO.

+ 3 MipKyBaHb 6e3neku BigksouanTe Lein npucTpin sia
efleKTpoMepexi, 3a1Laloyn noro 6e3 BUKOPUCTaHHSA Ha
TpvBanumn yac.

Haknenku i3 3actepexeHHAM

Haknenku i3 3actepexeHHAM Ha MPUCTPOI BKasytoTb Ha
HeoOXiAHICTb NepeniueHnx aani 3acTepeXxHNX 3axoaiB.
AHe Topkaittecs pyKoto ne3a aBTOMaTMUYHOrO pizaka. Lle
MOXe NMPU3BECTN A0 TPaBMyBaHHS.

AHe TOpKaNTecsa PyKolo PyXOMOro fie3a aBTOMaTUYHOro
pi3aka. Lie moxe npn3sectv 4o TpaBMyBaHHA.

MaHbi3abl Kayincisaik aknaparbl
Byn KyxaT ocbl eHiMAI Kayinci3 xaHe THiMai naigananyabl
KaMmTaMachbl3 eTyre apHanFaH MaHbl3abl aknapaTTbl
yCblHaabl. Byn 6eniMai MyKusT OKbIHbI3 )XOHE OHbl KOs
XKETiMAI OpblHAA CaKTaHbI3.

ayincisaik wapanapbl

ECKEPTY: Ocbl 6enriHi enemey apkbisibl eHiMai
Aypbic naiipanaH6ay eniMre Hemece aybip Xapakat
anyra aKenyi MyMKiH.
Akaynblk Hemece backa akaynap TyblHAarFaH Kesae eHiMaj
fepey ceHgipin, 6inikTi KbI3MeT kepceTy MaMaHaapblHa
xabapnacblHpI3. Y3[iKCi3 naiaanaHy epTTiH WhIFyblHA
Hemece aNeKTP TOrbIHbIH COFYbIHA dKENYi MyMKiH.
® OHIMHEH TYTiH, 68TeH MiC HeMece SAETTEH ThiC LUy LUbIKCA.
* OHiM iwWiHe cy HeMece 6acka Aa CyMbIKTbIK TOrifin keTce.
* OHIM yCTayFa TbIM bICTbIK 6011Cca Hemece koprychl By3binca.
©OpT, 3NeKTP TOrblHbIH COFYbl HEMECE XXaHy CUSIKTbI
Ke3ne|71coK OKUFanapabl 6onablpMay YLiH, keneci
XaFaannapabl ecKepiHis.
* OHiMAi 6eH3KH, 6eH30N, epiTKill 3aT CUSAKTbI XKaHFbILL
rasgap Hemece 6acka Aa Te3 TyTaHaTbiH CyMbIKTbIKTapablH
ayapa 6ony MyMmkiHairi 6ap xxepae naganaHb6aHbi3.
© OHIMHIH illiHe HeMece aliHanacbiHAA KypaMblHAa TYTaHFbIL
rasbl 6ap aspo3osbabl cnpeinepai naiaanaH6aHbi3.
* OHIMAI MaTaMeH XannaHbl3 XaHe blAFanablblK NeH LWaH-
TO3aH [AEHrennepi Xorapbl Xepnepre KoiMaHbi3.
* XKabablkka 6erae 3aTTapablH HeEMece Te3 TyTaHFbIL
3aTTapablH Kynan KeTyiHe »xon 6epmMeHis.
* OHIMHIH HyCKaynblKTa KepceTinreHHeH 6acka iLuki
benwekTepiHe TUMEHI3.
* OHiMAi kepceTinreHaepaeH H6acka ke3 KenreH KyaTt KesiMeH
HeMece KepHeyMeH navifanaHb6aHbi3.
* KabenbaepiH HyckaynbikTa aiTbliFaHHaH 6acka
XKOnaapMeH KocnaHbi3.
o OHiMAI elwKallaH 6enweKTeMeHi3 HeMece e3repTreHis.
o LLlaH Hemece berge 3aTTap 6ap 6onca, KyaT awacbiH
nanaanaHbaHbI3.
o KyaT kabeniH WwaMaaaH TbIC KYLUMNEH MalbICTbipMaHbI3,
opaMaHbI3, TapTraHbl3 HEMece YCTiHE aybIp 3aTTap KoMMaHbI3.
» KyaT kabeni 3aKbiMaanca, OHbl naiaanaH6aHbi3.
* PoseTkara (kabblpFa po3eTkacbiHa) bipHelle xykTeme
KOCMaHbI3.
e KyaT awacbIH elukallaH cy KonaapbiHbi36eH eHrizbeHi3
Hemece axblpaTrnaHbi3.
» Tek kepceTinreH AC agantepiH [AC ADAPTER, K1
(Ynri: M248B)] naipanaHbiHbI3.
ACAKTbIK ECKEPTY: Ocbl 6enriHi enemey apKbibl
©HiMAI AypbIC naiiganaHbay xapakaT anyFa )oHe
MYANIKTIH 3aKbiMAaNnybiHa dKenyi MyMKiH.
XapakaTtTaHy HeMece akaynblKTbl 60nabipMay yLiH
kenecinepre MaH 6epiHis.
® OHIMAj KaTTbl, OPHBIKTbI, kenaeHeH 6eTke OpHaTbIHbI3.
o OHIMHIH YCTiHe ayblp 3aTTapabl KOMMaHbI3. OHIMHIH yCTiHe
ellKalaH TypMaHbI3 HeMece OHbl TasiHbaHbI3.
o KaknarblH ally/»aby kesiHae eHIMHIH Kaknarbl MeH
KOPNYChbl apacblHa KONAapbIHbI3Abl KOMMaHbI3.
o OHIMAI ellKalaH e3 6eTiHi3beH eHaeyre speKkeTTeHbeHi3.
o KayincigikTi KaMTaMachi3 eTy MakcaTbiHAa eHIiMAi y3aK
Mep3iMre MalifanaH6ai KanaplpyaaH 6ypbiH OHbl @XbIPaTbIHbI3.
CaKTbIK >ancbipManapbl
OHiMAaeri cakTblK XancblpManapblHAa Keneci CakTblk
Kapanapbl KkepceTinegi.

ABTOMAaTTbI KECKILUTiH XY3iH KOSIMEH yCTaMaHbI3. bynaii
icTey >xapakaTka ceben 60nybl MyMKiH.

ABTOMATTbl KECKILUTIH, KO3FasiMasbl Xy3iH KOSIMEH
yCTaMaHbI3. bynaii icTey xapakaTka ceben 601ybl MyMKiH.
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Bahasa Indonesia

Informasi Penting Keselamatan

Dokumen ini berisi informasi penting yang dimaksudkan

untuk memastikan penggunaan produk yang aman dan

efektif. Baca bagian ini dengan saksama dan simpan di

tempat yang mudah diakses.

Panduan Keselamatan

APERINGATAN: Penanganan produk secara tidak tepat

dengan mengabaikan simbol ini dapat menyebabkan

kematian atau cedera serius.

Segera cabut produk jika terjadi kesalahan atau masalah

lainnya, dan hubungi petugas servis yang memenuhi

syarat. Penggunaan berlanjut dapat menyebabkan
kebakaran atau sengatan listrik.

« Jika produk mengeluarkan asap, bau aneh, atau suara

yang tidak biasa.

« Jika air atau cairan lain tumpah pada produk.

« Jika produk terlalu panas untuk disentuh atau penutup

luar cacat.

Perhatikan hal berikut untuk mencegah terjadinya kecelakaan

seperti kebakaran, sengatan listrik, atau luka bakar.

« Jangan menggunakan produk ini di tempat dengan

konsentrasi uap solar, bensin atau thinner yang mudah

terbakar terbentuk di udara.

« Jangan menggunakan semprotan aerosol berisi gas yang

mudah terbakar di dalam atau di sekitar produk.

« Jangan menutup produk dengan kain, atau meletakkan
roduk di tempat yang rawan dengan kelembapan atau
erdebu.

- Hindarkan benda asing atau benda yang mudah terbakar

jatuh ke dalam peralatan.

« Jangan menyentuh bagian dalam produk kecuali pada

bagian yang disebutkan dalam panduan.

- Jangan menggunakan produk dengan sembarang catu daya

atau dengan spesifikasi voltase selain yang telah ditentukan.

« Jangan menghubungkan kabel selain dengan cara yang

sesuai dengan panduan.

« Jangan membongkar atau melakukan modifikasi pada produk.

- Jangan gunakan konektor daya apabila ada debu atau

benda asing yang menempel pada konektor daya.

- Jangan menekuk, memutar, menarik kabel daya dengan

tenaga yang berlebihan, atau meletakkan beban berat di

atasnya.

- Jangan gunakan kabel daya apabila rusak.

« Jangan membebankan banyak muatan pada outlet daya

(outlet dinding).

« Jangan pernah memasukkan atau memutus sambungan

konektor daya dengan tangan basah.

« Pastikan hanya menggunakan adaptor AC yang

ditentukan [AC ADAPTER,K1 (Model: M2488ﬁ.

/\PERHATIAN: Penanganan produk secara tidak tepat

dengan mengabaikan simbol ini dapat menyebabkan

cedera dan kerusakan properti.

Perhatikan poin berikut untuk mencegah cedera atau

malafungsi.

« Atur produk di atas permukaan yang kuat, stabil, datar.

- Jangan meletakkan benda berat di atas produk. Jangan

berdiri di atas produk atau bersandar pada produk.

- Jangan meletakkan tangan Anda di antara penutup dan

badan produk saat membuka/menutup penutup.

« Jangan mencoba untuk memperbaiki produk oleh diri

Anda sendiri.

« Untuk memastikan keselamatan, putus daya produk ini

apabila tidak digunakan pada waktu yang lama.

Label Peringatan

Label peringatan pada produk menunjukkan tindakan

pencegahan berikut.

angan menyentuh pisau pemotong otomatis dengan
tangan. Tindakan tersebut akan mengakibatkan cedera.

angan menyentuh pisau pemotong otomatis yang
dapat bergerak dengan tangan. Tindakan tersebut akan
mengakibatkan cedera.
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Tiéng Viét
Thong tin An toan Quan trong )
Tai liéu nay trinh bay cac théng tin quan trong nham dam
bao sir dung san pham nay an toan va hiéu qua. Doc ky
phan nay va cat gitt & vi tri dé tim thay.
Bién phap an toan
ACANH BAO: Sit dung san pham khong diing cach bing
cach bé qua biéu tugng nay c6 thé dan dén tir vong
hoac thuong tich nghiém trong.
Rut EhiCh cdm san phdm ngay lap tuc khi xay ra 16i hodc su
6 khac va lién hé véi nhan vién dich vu ¢é chuyén mon.
Ti€p tuc st dung ¢6 thé dan dén hda hoan hodc dién giat.
« Néu san phdm béc khoi, c6 mui la, hodc ti€ng 6n bat thuong.
« Néu nudc hodc chat 16ng khac tran vao san pham.
« Néu san pham la qua nong dé cham vao hoac cac truong
hop bi bién dang.
Luu y nhitng diém sau day dé tranh tai nan nhu hda hoan,
dién giat hodc boc chay.
« Khong st dung san pham nay & noi c6 khi dé chay tir
xdng, Xang, dunlcE; moi, hodc cac chat 16ng dé bat chay khac
c6 thé c6 trong khong khi.
« Khong st dung binh phun xit chita khi dé chay bén trong
hodc xung quanh cac san pham. X
+ Khéng che san pham béng vai, hodc dat san phdm & noi
c6 do am cao hodc bui.
« Khéng cho phép cac vat la hodc cac vat dé chay roi vao thiét bi.
« Khdng cham vao bén trong san pham, trif nhiing noi dugc
dé cap trong sach hudng dan.
« Khéng st dung cac san pham vdi bat ky nguén dién hodc
dién ap khac véi quy dinh.
+ Khéng két ngi cap khac véi cach dugc dé cap trong sach
huéngdan.
« Khéng dugc thao rdi hodc thay déi san pham.
«Khéng st dung phich dién néu c6 dinh bui hodc vt la.
- Khéng uén cong, xodn, kéo vai luc manh, hodc dat vat
nang trén day cap dién.
+Khong st dung déy cap dién néu bi hu hong.
- Khéng dat nhiéu tai trong trén 6 cdm dién (6 cam trén tudng).
+Khéng bao gig gén hoac rat phich cdm bang tay udt.
- Dam béo chi st dung bo chuyén d6i AC dugc chi dinh
[AC ADAPTER,K1 (Kiéu: M248B)].
ATHAN TRONG: St dung san pham khéng dting cach
bang cach bo qua biéu tugng nay c6 thé an dén
thuong tich va thiét hai tai san.
Luu y nhiing diém sau dé tranh thuong tich hodc su c6.
« Lép dat san pham trén bé mat ngang chac chan, 6n dinh.
+ Khong dat cac vat nang trén phan dau san pham. Khong
ding lén hoac dua vao san pham.
- Khong dat ban tay ctia ban gidia nép va than san pham khi
ma/déng nap. X
+Khéng ¢6 gang tu stfa chifa cac san pham.
- D& ddm bdo an toan, rut phich cdm san phdm nay trudc
khi roi khéi ma khong st dung trong mét thai gian dai.
Nhén than trong X
Cac nhan than trong trén san pham chi bdo cac bién phap
phong ngtia sau day.
AKhén% de tay cham vao lugi dao cat tu dong. Lam nhu
vay 6 thé gy thuong tich.
AKhong dé tay cham vao lugi dao di dong cia méy cat tu
dong. Lam nhu vay c6 thé gay thuong tich.
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